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dans les médias.

supporters can finally present their arguments in the media.
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TITRE
orésentont seiaen
Un film de Ein film
TITRE Xavier Deleu & Séphanie | xaver Deleu & stephanie
e el oar FrodlsloTen
. cous [NOUe enquéte ur Ta égalisation G Gannabis commence | Ou nvesigaion o the legalsaton ofcarnabi begins
au Guerrero. au Sud-Ouest du Mexiaue Guerrero, south-west M
[00:00:37:13 [ COMM_|Ce paysan travaille pour les cartels de la droaue. e Erverver e e aTearE)
20:00:41:19 | Commentaire coms |11t pousser du cannabis légal A desinaton des EIfs | i, gy grawn cannats s desined or he Uned ises
o s ol i Iy des gens qui nous achétent notre marijuanade | Tere are peope bying ou marjuana fom s clandestnly. n
:00:! ES ine. “avai j i
00:00:50:12 |Andres afios, yo ya sembraba esto. La marijuana ilegalmente. Cost maniére clandestine. En 1992, j‘avais 14 ans et je semais |1992, | was 14 years old and already planting marjuana,
e e Ebe déja de la marijuana, illégalement, & 1 000 pesos le kilo. llegally. The price was good: 1,000 pesos per kilo.
Mais Gepuis que certains étals americains produisent -
: However, since some American states have begun legally
: COMM
00:01 ‘Commentaire I’iqr:l::mm du cannabis, les cartels ne lui achetent plus sa. Ty G oS e ST o .
Quand ils ont Iégalisé Ie cannabis au Colorado, ¢a nous a
Como un ejemplo con calmmn que legalizaron, nos afect6 fait du tort.
porque es un Est esta perdiendo. Se estan canous a fait perdre un marché. On a perdu des millions | When they legalised it in Colorado, it affected us because we
perdiendo millones de nenle que consumen esto, porque llevan de clients lost a state. We are losing millions of customers who now buy it
Andres legalmente y compran, como compran un cigarro, compran un  [ES | qui achetent ca également, comme ils achetent une legally. as they would buy a cigarette or a piece of gum. You
chicle por ejemplo. No puede competir con un mercado legal y. cigarette, can't compete with a legal and better market; if our product
mas bueno. Y que si nuestro producto no sirve pues tampoco ou un chewing-gum. doesn't sell, we'l lose the market.
10 vamos a tener mercado, On ne peut pas rivaliser avec une offre légale et meilleure ;
si notre produit ne se vend plus. on perdra la bataille.
:01:! CANNABIS, QUAND LE DEAL
00:01:50:00 NI
Depuis quelques années, dans une dizaine d'états
ameéricains, on peut acheter de la marijuana ou cannabis In the last few years, it's become possible to buy marijuana or
en toute égalité, sans fréquenter le marché noir. cannabis legally, in ten or so American states, without getting
En Suisse, on trouve des cigarettes au cannabis dans les |involved vith the black market. In Switzeriand, cannabis
00:01:58:16 | Commentaire COMM  |supermarchés, ou dans les g cigarettes are found in supermarkets or train stations. In
En Allemagne, son usage médical est autorisé et Germany, its medicinal use is authorised and reimbursed. In
rembourseé. Canada, the cannabis business has become a thriving, publicly
|Au Canada, le business du cannabis est devenu une traded industry.
industrie prosnére. cotée en bourse.
woR It's a significant market because it's a market that'll be superior
00:02:32:11
to that of tobacco.
00:02:40:15 | c COWM_|Et pourtant, cette plante a lonatems été interdite. Yet. this plant has lona been banned.
00:02:45:00 | Richard Nixon (America’ public enemy number one in the Unted SIates 5 0103 |G, | cpner publc numéro un au Eiate Une, ce <ont ee croguee. | AMETIS8 public enemy number one, n he United States, s ‘ Cennen pubic 'L aux Etats-Unis
ahuse drun ahuse. est Iabus de dronues
Depuis 1961, Ie cannabis est classé par Ies conventions de
» 0 " In 1961, cannabis was classified as an illegal substance by UN
c conm
F'ONU comme une substance ilégale, au mémetire que | 190 SAMab s aseTed 8e o0
Ihéroine ou Ia cocaine.
La marijuana, fherbe, le shit, peu
. i ; et " importe son nom, est
Mariuana, pot, grass, whatever you wanna call i, is probably La marijuana, fherbe, peu importe le nom. C'est sirement la | Marjuana, pot, grass, whatever you wanna call it is probably bt et o 1 plus
00:03:06:07 |Ronald Reagan the most dangerous drug in the United States and we havent  |ENG  [drogue la plus dangereuse aux Etats-Unis et nous n'en the most dangerous drug in the United States and we haven't o gue la pl
begun to find out allof the il effects connaissons pas tous les effets néfastes. begun o find out all of the il effects dangereuse aux Etats-Unis et
nous n‘avons pas encore identifié
tous ses effets néfastes.
03 - Depuis, les états ont consacré des centaines de milliards Since then, the states have spent hundreds of billions of dollars
:03: COMM
00:03:18:43 |G de dollars & la auerre contre les droaues on the war on druas.
Une guerre totalement inefficace. Jamais la consommation . )
e cannabs a 616 aussi levée  aversle monde, . |/ComPleteyineflectve ver. Workdide canabi use has never
Alors n'stil pas temps de légaiser le cannabis comme | S0 0 R 20 icn ol S el s
COMM |1 2 ? 3 3
I asse pliiqus refuse rename 1 déva. Peurian, sop /2523 10 gpente dete. Hoverer, seven hucred thousand
e et et lesoonte ot adultes. famant aacuy | Freneh, adolescents and adult, smoke every day. and 17
cent mille frangais, adolescents et adutes, fument chaque | IEEET: SERESEAs BHE SIS, SO0
jour, et dix-sept millions de francais ont déja fumé.
o Down with cannabis prohibition. We're calling for a real debate
00:03:58:19
here in Erance. we want its use to b
04-00: Put your hands in the air, everybody put your hands in the air, ‘ N
00:04:09:00 every bodv. hands in the air. hands in the air. Every body > everybody
" N La politique actuelle ne satisfait ni les consommateurs, ni | The current policy does not satisfy consumers, doctors o the
: COMM "
00:04 Commenalic les médecins. ni la olice. police.
France’s position is a non position, meaning, during the last forty
years, it's failed to acknowledge the failure of its public policies.
Today, we are the last country amongst all our neighbours not to
have at least decriminalised it.
Alors que se passe-til quand des Etats égalisent cette | So what happens when states legalise this substance? How
00:04:39:16 | Commentaire COMM |substance? Comment réagissent les mafias qui détenaient | have the mafias, who had previously had the monopoly on this
lusaue 12 le monopole de ce commerce? trade. reacted?
-04: I think that criminals will have lots of good business stakes but . | think that criminals will have lots of good business stakes but
00:04:50:00 |Bruce Linton ey ot b b ENG |Les criminels ont de I'avenir mais pas dans le cannabis. | (W1 et eriinas Wi
[00:04: COMM_| A qui profite vraiment la Who really profits from legalisation?
Aux Etats-Unis, le cannabis est interdit au niveau fédéral
depuis 1937. Mais depuis quelques années, le débat sur la | In the United States, cannabis has been banned at the federal
se répand au niveau des Etats. Au Michigan, | level since 1937. But over the past few years, the legalisation
les électeurs vont voter par référendum sur la proposition |debate has spread to the states. In Michigan, residents will vote
COMM |numéro une de Iégaliser Ia substance. Depuis le Colorado | by referendum on proposal number one to legalise th Detroit, Michigan Detroit, Michigan
et I'Etat de Washignton en 2014, neuf états autorisent le substance. Since Colorado and Washignton state in 2014, nine
cannabis pour les adultes. Le Michigan sera peut éire le | states have authorised cannabis for adults. Michigan may be the
dixieme. Une victoire pourrait encourager ses voisins a tenth. A victory could encourage its neighbours to do the same.
faire de
Clip Yes on 1 We need some changes in Michigan 46— [Nous avons besain au Michigan We need some changes in Michigan ]
Grace a la proposition numéro une de ce référendum, les
Commentaire COMM | partisans de la légalisation peuvent présenter leurs jenieliofelleR o Slpoposalnule ol dousssston
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Je vote oui ala proposition Une. Voter oui cest moins de |
1 oting Yes on L. Yes on 1 means fever crug deslers on the Geaies dan e rues. La egalisation marche alleurs, Au |/ YU Yes on 1. Yes on L means fewer drug deslrs o the s st g et g
06 NG Y g X e
00:06:01:05 | clip Yes on 1 Legauzanan is working in other places. In Colorado and S?“’"’“" 2;‘“‘"2' f“" i Was""l‘g‘“’(“' WmenEs o ez s |Legalzaton is working in other places. In Colorado and incks dans fa vide
Washington, no increase in marijuana use by teenagers. ‘augmentation de la consommation de marijuana chez 1€s. |y ahington, no increase in marijuana use by teenagers.
Clip Yes on 1 [Also half a billon new revenue for Michigan [ENG_|Et plus de 500 millions de revenus pour le Michiaan Also halt a billon new revenue for Michigan
Clip Yes on 1 Vote Yes on 1 ENG__|Oui ala proposition Une Vote Yes on 1
Clip Yes on 1 Im proud to vote Yes | ENG | Je suis fier de voter oui Im proud to vote Yes |
Clip Yes on 1 Lef's vote ves on Prop 1. [ENG_[Votez oui la proposition Une Lets vote ves on Prop 1
Mais la bataille est loin d'étre gagnée. Dans les quartiers | But the battle is far from won. In the poor neighbourhoods, a
00:06:23:16 |Commentaire COWM | pauvres, une grande partie de a popult large proportion of the Afro-American population are opposed to
Doose a la léaal the leaalisation
Excuse me Sir, would you like some piece of literature? On C:T:",“;‘;E ;";’r“ '“:U"E:::‘;c ©ure 2 Sur 1a proposition de Excuse me Sir, can | give you a piece of literature? On proposal
Abu Edwards proposal 18-1. We are against the legalization of recreational  |cys | s P prop: 18-1. We are against the legalization of recreational marijuana.
marjuana. We don't want it to pass. | appreciate sir, thank you . R We don' want it o pass. Alight, | appreciate it Si, thank you
Nous sommes contre la Iégalisation de la marijuana a des
very much. som very much.
fins récréatives. Merci beaucoun
N Iis refusent Ifmplantation de magasins de cannabis dans | They refuse the installation of cannabis shops in ths
:06: coum e
00:06:58:13 | CoiieiNic ce auartier ot la est déia trés importante. _|neiahbourhood. where drua use is considerable.
We don't want recreational meaning that, just like to go to Naus ns vaulans pss s cannais écréatl,parce qus ¢ We don't want recreafional, meaning that, just like when you go
! o the liquor store and pick alcohol, they're going to make it
00:07:06:11 | Abu Edwards liquor store and pick alcohol, they're going to make it legalize, |y |sera comme les magasins d'alcool, ils vont le Iég e e 0
el where they're gonna open dispensaries right next to liquor ouvrir des boutiques juste a coté des magasins d‘ﬂlnonl et |lcgalized, y'e g pen dispe ‘o
these liquor stores, and anybody over the age of 21 or 18 can
stores, and anybody over 21 and they can take i nlimporte qui de plus de 21 ans pourra en acheter... ot ke in
00:07:25:07 |Homme Detroit | S° 8L Wrong, 5o now what are they gonna do, everybody  |eye [Ca va pas ! quest-ce quiils vont faire, tous Ceux quiils ont | So that's wrong, so now what are they gonna do? Everybody
0725 that they put i jai for dope, are they going o let them out 2 mis en prison pour drogue, ils vont les laisser sortir 2 that they put in jail for dope, are they gonna to let them out ?
5 cow |Certains craignent que le produit ne soit encore pius ‘Some fear that the product may become even more
AT banalisé.
- Ny 1t's making it bad for kids that don' do drugs or do nothing, cos'
It's making bad for kids. They don' do drugs cos' they see that 9
everybody does it and that's cool. Back in the days, even if your Ca fait du mal aux enfants. lls consomment de la drogue, ::f:‘y see d‘:"\:fh";'gyb;:zk“l:if‘: d:"“ g‘x“‘“f °:u°r' :"‘::‘a‘;;‘:e
parents did it, they would keep doing it while you were gone, or car ils voient que tout le monde le fait. A I'époque, méme si (hegwu 10 koo doin e ouyéu e zne ; i (hse "
10733 iin the basement, or in the backyard, in the roof, now they vos parents le faisaient, ils le faisaient pendant votre Y would keep doing you all was gone,
00:07:38:18 |Homme en rouge ) EY basement, or in the backyard, in the foof. Where, now they
wanna make everything legal. | don't wanna live that. They absence, dans le sous-sol ou dans Ia cour arriére, ou sur le | ool Of 1 ihe baCVAr 1o (1e 190k Where. now 18y
wanna make the kids grow too fast. toit. Maintenant ils veulent rendre tout légal. Je ne veux pas | 1eUi MICES gmzup e seeing a lot of st Y
Thank you. vivre ga. Iis veulent faire grandir les enfants trop vite. Thankyou
ou 00 vonton
e e e
00:08:07:15 |Commentaire o | lures taxes du cannabis bénéficieront a leu o ey,
On nous avait dit que si on légalisait le tabac, i on
We've been told once, that if we legalize tobacco, we legalize legalisait alcool et les jeux d'argent, les taxes
liquor, we legalize alcohol, and lottery, that those funds those permettraient d’entretenir nos écoles. Si c'était le cas, Weve been told once, that if we legalize tobacco, we legalize
taxes would lterally go to fixing our chools. We shouid have aujourd’hui on devrait avoir certaines des meilleures liquor, we legalise, you know, alcohol, and lottery, that those
some of the best schools in the country. Because we legalized écoles du pays. funds, those taxes wil iterally go to fixing our schools. We
it, we've taxed it. Who is that going to the communities? We. Parce que nous avons Iégalisé, nous avons taxé ces should have some of the best schools in the country. Because
00:08:15:03 | Abu Edward don't see a bit of a revenue, a bt of taxes v |commerces. we've legalized it, we'e taxed it. But how is that going to our
tad ° So what we do, we are compelling more of a substance matter Mais en fait, qu'est-ce qui revient & notre communauté ? | communities? We don't see a bit of revenue, a bit of taxe
and more of a drug to our communities. So | would say once On n'en voit pas Ia couleur de ces recettes So what we're doing, we're compelling more of a substance
again: we've been duped by lottery, we've been duped by supplémentaires | matter and more of a drug to our communities. So | would say
alcohol, let's not be duped by dope. Donc, ce qui se passe, c'est qu'on veut imposer une nce again: we've been duped by lottery, we've been duped by
substance de plus & nos communautés. alcohol, now let's not be duped by dope.
Alors moi je dis : nous avons été dupés par 'alcool, dupés
par la loterie. ne soyons pas dupés par la droaue.
Les partisans de la légalisation ont déja remporté une
premiere victoire. Depuis un précédent référendum, des.
dispensares vendent de a marijuana sur recommandation | SUPPOTers ofegaleaton fave aveady wop a e Hetory. Since
mécicale, La mariuana possede une centaine de i previous referendu, dispensaresnave been sefng
molécules actives sur le cerveau. La plus connue est le mu’e‘w’es mafa"ecﬂhe bm"‘ S,
c COMM | THC, dont les effets psychoactifs génerent le sentiment S Choactve effcts generate the eupiioi sougiht by
O oD 10an smokers. Another molecule is CBD which has therapeutic
eaitismoltctisiestl e CB DI pLopristes properties. It has anxiolytic and anti-epileptc effects, it is used to
thérapeutiques. Elle a des effets anxiolytiques et anti- e T o et Lo
épileptiques, elle est utilisée contre certaines douleurs,
contre les nausée:
- com | Pour les habitants de ce quartier pauvre, il nest pas For the residents of this poor neighborhood, there is no question
auestion daller au-dela de I'usage médical. of qoing beyond medical use.
00:00:58:07 |Femme 1 I was calling (0 see if | could have Mrs Smith support when it |ce | Je vous appelle pour savoir si je peux compter sur votre || was calling to see if | can get Miss Mincey's support when it
ki comes to votina no to proposal 18.1. soutien nour voter non a la proposition 18, comes to voting no to proposal 18-1
[00:10:05:11 | Homme 1 Yes, vote no to proposal 18.1 ENG__|Votez non a la proposition 18.1 Yes, vote no to proposal 18.1
00:10:08:24 |Femme 2 Please support us by voting no ENG Please support us by voting no
Ce démarchage téléphonique est financé par un homme,
Kevin Sabet. Ancien conseiller des présidents Clinton, T‘;m',‘,‘dﬂ‘:ﬂn‘;g"a"mm:[n“:;‘“;‘ear""‘e&‘zf""'gusa"esh 3
00:10: Commentaire oMM | Bush et Obama pour Ia lutte conre les drogues, il aréuni | porGer TGS POICY SSW) 10 Presielt R BUSRane,
des millions de dollars depuis 2014 pour faire barrage ala [0 SO0t =
ariiuana.
Bonjour tout /e monde, mon nom est Kevin Sabe, e
magazine Rolling Stone me considére comme 'ennem
Hi everybody. My name is Kevin Sabet, Rolling Stone calls me numéro 1 de Pindustrie du cannabis, c’est un honneur :;&Z’V"Z"yzgeygngz’“nz'f fz"[‘:es":j‘" dﬁ‘:[ Rz”;’:fj::‘::a”e“
the number one enemy to the pot industry, that is a badge of pour moi. acian ot homar thae et The ot Induty makee me out to
honor, that | wear. The pot industry makes me out to be the Lindustrie du cannabis fait de moi un démon, mais quand | ‘2 prilirte oty "ml’d o “{h" e it
devil, which again, when the devils calls you the devil, it cancels le diable vous appelle le diable, ¢a ne compte pas. Donc e 5‘ EI " 55 ‘?ank ; [h; levil's calling you the dewil,
I started investigating this pot industry ‘cos | heard people want J'ai commencé a enquéter sur cette industrie du cannabis Wsa:‘:ﬁ o I:sahgsz m?a" ufm“: am‘:zzj:;m,:i‘w";‘;ﬁ eahau(’
{0 legalize marijuana and | said, what's that really about and the quand j'ai entendu dire que des gens voulaient légaliser la 0 i q Y ?
. p ens voul 2| And the more digging ! did the dirter it looked to me. The more
Kevin Sabet more digging I did the dirter it looked to me. The more digging I |gye [ marijuana, alors je me suis renseigné, Jai creusé et plus je |37 "01e 499,19 | A4 e Gy fjooked 1o me, The 1
did the more that | saw that this was about a few people making creuse, plus je trouve Ga mauvais. Plus je creuse, plus je | #9897 20 T STl BELTR AR SRR
a ot of money. And let me tell you those people are already rich. vois quil s'agit de quelques riches qui veulent gagner Bre aiready rich '
beaucoup dargent. Et laissez-moi vous dire que ces gens
1 wouldn't be here right now, we have a fight in North Dakota, sont déjariches. ' i
) | wouldn't be here right now, we have a fight in North Dakota,
New Jersey, NY, 'm in DC all the time, | meeting with people. | New Jersey. N i D all the e, 1 meeting with peope.
wouldn't be here for today if | didn't think this was winnable. Do Nous avons une campagne dans le Dakota du Nord, dans || wouldn't be here for you today if | didn't think this was
you want a drug free society or a free drug society, think about le New Jersey, a New York, je suis a Washington tout le
winnable. Do you want a drug free society or a free drug
that! temps. Je ne serais pas ici aujourd'hui si je ne pensais Pas | society? Think about that!
que cétait gagnable.
Liadversaire principal de Kevin Sabet, Cest Matt SWeICh. |\ .10 et ov i ononent s Matt Schweich. He is e deputy
00:11:39:16 | Commentaie Cout[prneipals organisaton prodégelsmton. S miants | Srecorf the Mariana oy o the mai pregalsaion Lansin, Mietigan Lansig, Menigan
S principale org pro-lég > organisation. Its activists believe that cannabis prohibition is a CALLTTY A
considérent que Ia prohibition du cannabis est un systeme | GRIOR T

Page2de15



tenue. Aujourd'hui, cet Etat compte plus de magasins de
cannabis que de Starbucks et de MacDonalds réunis. Les
autorités du Colorado suivent de prés Iimpact de ce
nouveau marché

has been kept. Today, this state has more cannabis shops than
Starbucks and MacDonalds combined. Colorado authoriies are
closely monitoring the impact of this new market.
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Why do we do this ? Why do we care about ending marjuana s e e et un e oot s " %612 | why do we do this > Why do we care about ending maruana
prohibition and the reason s, i's been an abject failure in public e ieie do oo deautres profibiion? And the reason s s been a abjet aure in
poticy. itis difficult o find examples of public polices that have politiques qui ont échoué si tristement dans Iistoire du | PUDlc policy. its difficut to find examples of other polices that
failed so miserably in this country's history. ouést, f e e 30 israby i thecounty's ity
for me it about njustice, the injustice of the racial pays. Et pour moi, il S'agit d'une injustice. L'injustice it about inustice, the injustce of the racial
00:12:05:18 | Mau Schweich lustice, the i ENG |raciale, les Afro-américains du Michigan sont 2.6 fois plus ! Y
disparies, Afican-American in Michigan were 2.6 times more ° I aparty, Aican Amercans i Michgan ae 2.6 s more
likely to be arrested for marijuana than white Michiganders. And susceptibles d'étre arrétés pour marijuana que les Blancs. | oy 1 he arested for marijuana than white Michiganders, even
even though both groups use marijuana at roughly the same Et ceci, méme si les deux groupes utilisent lamarijuanaa |55 both groups use marijuana at roughly the same rates.
rates. Please take the lawn signs, let's show that there are peu pres dans les mémes proportions. Please take your lawn signs, let's show that there are people
people across the State that want Prop 1o pass. Prenez les pancartes, montrez aux habitants du Mchigan | across the States that want Prop 1 10 pass.
quiily a des gens qui veulent que Ia légalisation aboutisse.
w1zaeos BN Cowy | Autre argument : 1a prohibition du cannabis colte cher au | Another argument: the profibition of cannabis is costy (o the
aver.
There are many reasons why we should legalize, regulate and i1y a de nombreuses raisons pour lesquelles nous devrions. There are many reasons why we shouid legalise, regulate and
L mtioara, To st o arcament s, doos e, eementer et wer e Lapremere | T et ek oent
s oo o o ofenaee, 143 Wate o b e 43 | | SET. 0 18 polce v des nfacors e a1n | e, o . 3.3 o e
:12:54: NG . . N
e e Tl ot ol el e e e T R
wasting he time ofjudge, creating more cost 0 the pubic it s procureurs, Ie temps des juges, cela crée des cois wasting the time of judge, creating more cost for the pubiic. It
all a massive waste, we are all better off by allowing law supplémentaires pour le pubiic, 'est un gaspilage énorme. all a massive waste, and we're all better off by allowing law
rcamont o ocus an el s o s ey ous avons ot nért & nous concener surles cimes. |01 TR e Hste % et B e
Sattaquer aux organisations criminelles en les privant ) )
d'une partie de leurs ressources, c'est I'un des objectifs de :“;fzgf;’:;“::ﬂﬂz’;ﬁggz}"&i‘"em ‘:'"s:v":‘:'e
00:13:35:04 | Commentaire cown '3 proposition de lol. Retirer 1a production et Ia distribution o4, ciion and distribution of marijuana from the iliegal market
de marijuana du marche ilicite, et eMPECHEr €5 TEVENUS | oot easems . promacte of the ot e s
générés par le commerce de la marijuana daller aux ShSe SIclh) L Rl
e commerce de la mariu: criminal businesses or gangs
I grow 3 different strains. I've been growing for the Ias( (en years Je cultive 3 souches différentes. Je les fais pousser depuis || grow 3 different strains. I've been growing for the \asl len years
and trying to perfect them and 1o do the best product dix ans et fessaie de les perfectionner et de faire le and trying to perfect them and to do the best produc
produce s oneymar, £ a yn 15050 Salwa and meilleur produit que je puisse fabriquer. Le n * 1 est procuce 11 s oreymaker, 2 . 135050 Sauva and
indica. And | do OG Kush, it is about 1236 THC, ar Moneymaker, c'est un hybride, c'est moitié moitié des Indica. And 1 do OG Kush, s about 1296 THC, a
Lemon Kush, and this is what 'm working with, variétés Sativa et Indica. Et je fais de I'0G Kush, & environ | Lemon Kush, and this is what I'm working with.
12% do THC, ot 'ai du Lemon Kush, et cest avec ga que je
n my view, total legalization is not a good thing for my travaille. A mon avis, la légalisation 'est pas une bonne | Inmy view, total legalszation is not a good thing for my
business. It gonna be taken over by corporations, and chose pour mon business. C'est les grandes entreprises | business. I's gonna be taken over by corporations, and
00:14:09:11 | Dealer 1 eventualy it will be just lie alcohol, it will be taken out of our  [ENG | qui vont prendre le controle et, finalement, ce sera comme ~|eventually il be just like alcohol, you know. It be taken out of THe 12% THC 12%
hands... We wil just be able to go and purchase and consume avec I'alcool, ga nous sera enlevé... On devra se fournir ur hands... We willjust be able to go and purchase and
it from the big companies. auprés des grandes entreprises. consume it from the big companies.
Mes prix sont les prix de la rue. En ce moment je vends
My prices are basicaly street prices. | would sl an ounce now une once pour environ 200 dollars. Et avec la légalisation, | My prices are basically street prices. | would sell an ounce now
o lie 200 dollars. And | mean the legalization, | may have to e devrais peut-gtre tomber de 200 a 150, juste pour étre | for like 200 dollars. And | mean the legalisation, | may have o
drop that 200 to like 150, you know, just to compete. Yeah. Compéitif. Quest-ce que je vais devenir ? drop that 200 to like 150, you know,so just to compete. Yeah.
Ben, jirai chercher du travail dans un magasin de
What I m | gonna do? | suppose Il get a job in a dispensary... cannabis... What am I goanna do? | suppose Il get  job in a dispensary.
Lalégalisation tient-elle ses promesses? Quels sont les | Does legalisation keep its promises? Wha are the benefis for
00:16:05:01 |Commentaire CoMM  |avantages pour le consommateur et pour la société? La | the consumer and society? Part of the answer can be found in rinidad, Colorado Trinidad, Colorado
rénonse se trouve en partie au Colorado. Colorado.
Here we are in Trinidad Colorado, abot 13 mies from the New Nous sommes a Trinidad, dans le Colorado, a environ 13 km de | Here we are in Trindad Colorado, about 13 miles from the New
Mexico border. We are currently walking down what the locals. Ia frontiere avec le Nouveau-Mexique. Nous marchons Mexico border. We are currently walking down what the locals
00:16:20:09 | Ethan Shean call the cannabis corridor. We have about 6 to 7 cannabis eng  |actuellement dans ce que les habitants appellent le corridor du | call, the cannabis corridor. We have about 6 to 7 cannabis b e‘:\::\ als";f’;wi’;fy";i“:;’
dispensaries right here on this street. The parking slots are full cannabis. Nous avons environ 6 & 7 dispensaires ici méme, | dispensaries right here on this street. The parking Spots are full
up. ready for the consumers to come by and purchase their dans cette rue. Les parkings sont préts  accueill les up, ready for the consumers to come by and purchase their legal
leoal cannabis ‘i viendrant acheter leur cannahis léaal cannais
Ici, le cannabis est en vente libre depuis 2014. C Here, legal cannabis has been avallable over the counter since
8 |commentaire coun |commerce attire une clientéle venue parfois des états 2014. This business attracts customers from neighbouring
voisins. Entouré de huit Etats prohibitionnistes, le states. Surrounded by eight prohibitionist states, Colorado has
Colorado est devenu une oasis du cannab become a cannabis oass.
So when you first enter Strawberry fields, you enter up info our So when we first enter Strawberry fieds, you enter into our
Tobby,you wil e greced by out ecurty guard. Ton, which Lorsque vous entrez chez Stawbery Filds, vous amvez dans | 7008 0% S R RO T S L Ly
will verity your credentials and make sure you can shop with us notre hall. Vous étes accueill par notre agent de sécurite, Tony, | o ie' o cregentials and make sure you can shop with us and
and purchase legal cannabis. We also have some other qui vérifie vos piéces didentlé pour siassurer que Vous avezle |1 ace legal cannabis. We also have other security measures
Security measures in this room such as our cameras, we are droit dacheter d cannabis egal. Nous avons dautres mesures iy yic'room such as our cameras, we are required by law to
A7 . de sécurité dans cete piéce, comme les caméras, nous g
00:17:04:01 |Ethan Shean quite required by law to keep that rolling in the record for about ~|ENG keep that rolling, it will record for about 24 hours of the day and
24 hours a day and we will maintain footage for about 40 days. sommes tenus par la loi de filmer 24 heures sur 24 et nous we will maintain footage for about 40 days... "Welcome in
“Welcome brother how are we doing 2" We also have our e B e o e P cle 403 | PIOther how are we doing 2" We also have our restrcted
resiricted access area posted which i rule 403 in the Colorado o b o et vt vouy | Ccess area poster, which s rue 403 n our Colorado canabis
cannabis laws, stating that in the restricted access youte about e s1aet Stating that it s a restrcted access that you'e abou (o enter in
10 enver in_ v must be over 2 and vou must be aver the age of 21
Pour capter Ies habitués du marché noir, ces magasins
proposent une bonne vingtaine de variétés de fleurs e e e (DT
séchées. La fleur séchée, c'est la partie de la plante qui T I‘a'::‘mscum;"s e ‘m(::s'“:’nm
contient du THC, et que fument les consommareurs. Avec  [Par o e e e L L T
00:47:41:12 |Commentaire COMM | cette offre, dix fois plus large que dans la rue, acheter sa Z:‘y.nn; dm‘ﬂs h;i‘;‘:"’g‘e e L LG THC 24% THC 24%
drogue est devenu une expérience commerciale apart |8 T 88 eeche S NEOOUN SREES
entre, n vt Chasir s erbocomime o1 OIS choose e Ao reval vr n dears. e e
lénal whssite nas & nrannesr dies nraduite nesuenun nlns | TKE! 00SA hesitate in offering much stranger products.
R Rl I ey ——— O
bud-tenders. Compared to the black market where you are les produits, ére renseigné par des vendeurs dhierbe hautement |, .o igeabie buctenders. Compared to the black market,
00:18: Ethan Shean " A ENG | compétents. Alors quau marché noir, vous allez vous retrouver [ 00" . g
going to end up in a shady warehouse, or a shad residence e anat oo ot somre ot voue e pounes <" |youe gonna end up in a shady warehouse, or a shady
and you are really only gonna be able to get what they have to e St residence and youre really only gonna be able to get whatever
offer thev have to offer
1 can purchase it on the streets and | feel like | am funding a lot S achate dans la rue] pression de financer un sale |, ..\ purchase it on the streets and  feel ke | am funding a lot
s o ety Sl | WS et s ot e (00t ot o
00:48:42:00 | Cliente de I'Oklahom | tested, | am helping local businesses, | am helping an economy [ENG ot acheter 13 o4 o sal que et este helping local businesses, | am helping an economy o grow. | am
(0 grow. | am doing it out in the open. And it is actually cheaper. ep le un secteur a se "E"E'""“E' Jele | iing it out in the open. And it is actually cheaper: back home |
e e 2505 for o e et 1o oot fais en toute 1égalité. Et cest en fait moins cher : chez moi, | 2278 (0L e 0Perm And LS acuualy B1oaper: baok 1o
e e . e paye 300 350 dollars pour une once, ici je peux en [ .
obtenir une pour 60 dollars.
Depuis 2014, il s'est vendu pour six milliards de dollars de
marijuana dans les boutiques du Colorado. Autant qui ne | Since 2014, $6 billon worth of marijuana has been sold in
sont pas tombés dans les poches des trafiquants. Sur ce | Colorado stores. An amount that hasn't lined the traffckers'
00:19:08:17 |Commentaire coun [Point, la promesse des partisans de la Iégalisation est pockets. On this point, This promise by legalisation supporters:
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Since legalization of retail marijuana, we have not seen an
increase in youth use, in youth consumption. It stayed very
much the same. With adults, it initially has stayed the same.
But just this past year we're starting to see a slight increase
being driven by younger adult use. If we're worried about
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Depuis la légalisation de la marijuana récréative, nous
navons constaté aucune augmentation d
consommation des jeunes. C'est resté a peu prés stable.
Chez les adultes, au départ, ga n'a pas changé. Mais
Fannée derniére, nous avons observé une légére

Since legalisation of retail marijuana, we have not seen an
increase in youth use, in youth consumption. It's stayed very
much the same. With adults, it iniially stayed the same. But just
this past year, we're starting to see a slight increase bein

driven by younger adult use. If we're worried about treatment for

illégaux. La

00:19:39:13 | Dr. Larry Wolk weatment for addicion, ifwe worried about driving impaired, if ~|ENG addiction, if we worried about driving mpaired, if we're worried
we worried about what substance kids are using or that young Condite sous empriss de substances, dos substances que |about what ubstance ks are usng o hat young chidren are
children are geling into n their parents’ home, then we should les enfants consomment, de ce que les jeunes enfants | geling into n their parents’ home, then we should be talking
be talking about alcohol. We should not even be talking about trouvent chez leurs parents, alors on devrait d'abord parler_|about alcohol. We shouldn't even be talking about mariuana,
marijuana, because i's not even on the radar from a public de T'alcool. On ne devrait méme pas parler de marijuana, | because its not even on the radar, from a public health
health standpoint the way that alcohol is car, du point de vue de la santé publique, la marijuana | standpoint, the way that alcohol s
n'est pas sur notre radar comme Ialcool
Legal psychoactive substances are, indeed, the most ethal.
Les substances psychoactives Iégales sont effectivement
les plus mortelles. Aux Etats-Unis, d'apres les autorités de | A°0rdig (o the United States’ health authories, alcohal s
santé, lalcool est responsable de 88 000 morts par an. Le |1eSPonsible for 88,000 deaths per year. Tobacco for 480,000,
Sanc. 430 000. Mets pereome n meurt du cannabie, Huweyu. no-one dies from cannabis. Nevertheless, there are
Il anéanmoins des effets négatifs sur l'organisme, negative effects on the organism, in particular, wher mes to
00:20:27:18 | Commentaire o f 5 the young. It can provoke psychosis and disrupt heart rate or
notamment chez les jeunes. Il peut provoquer des erony
psychoses, perturber le rythme cardiaque, ou la mémoire, -
Au Colorad comme aileurs, e cannabis aveit M52 | iado, ke asewre,cannabis recee a b press
presse avant la légalisation. L'avocat Brian Vicente estun | hefore s egalisation. Lawyer, Brian Vicente is one of those who
de ceux qui ont gagné la bataille de Iopinion PUbIiaue.  |or the batle of public optaon.
Novembre 2012, avec 55% de votes favorables, 165 pro November 2012, with 55% o the vote in favour, the.
2113 Iégalaton cemportent eu prem arevictare, Pour prolegalisation won theirfirst victory. To convince voters, Brian
00:21:13:20. (Commentaire %M | convaincre les électeurs, Brian Vicente a trouveé un Vicente came up with an argument that will be repeated in
arouim ant nui eara ranris an iehinan Michinan
e know hat Colorado has essentaly a billon dolar industry Lindustrie de la marijuana au Colorado génére un milliard | We know that Colorado has, you know, essentially a bilion
de dollars. Avant Iadoption de I'amendement 64 en 2012, | dollar indusiry around marijuana. Prior to Amendment 64
around marijuana. Prior to Amendment 64 passing in 2012, all !
tout cet argent alimentait le marché clandestin. Tout cet | passing in 2012, al that money was flowing into the hands of the
00:21:31:13 | Brian Vicente that money was flowing into the hands of the underground ENG | argent tombait dans les poches des cartels et des underground market. You know, so you had cartels and
marer. o you hd caes and gangsters hat vere gt et || e pout o la | angeers ntvere geing it v, an s presencd a
et o i e it e st esomatod i o marijuana et faire entrer cet argent dans les caisses de | plan (o the state o tax t and have that come ito state coffers
IEtat et ca. ca a olu aux and that resonated with folks.
- Cows | Surtout, il Sengage  redistribuer les impots du cannabis | Above al, they are commited (0 redistrbuting cannabis taxes
dans Iéducation. into education
Let's vote for the good guys and against the bad guys. Let's Votons pour les bonnes personnes, et conre les mauvaises. | Ler's vore for the good guys and against the bad guys. Let's
00:22:02:00 |Cip Yes on 64 have mariuana tax money go to our schools, rather than nc | Faisons en sorte que fargent de a mariuana aile & nos écoles, | have mariuana tax money go to our schoals, rather than
criminals in Mexico. Vote for Colorado. Vote Yes on Amendment 0t ' des crimines au Mexiue.Votez pout e Colorado. | riminls i Meso. Vote for Coorado. Ve Yes on Amendrment
6a Vater ovi 4 64
Quand nous avons commencé la campagne avant de nous
oy e o s o | (SIS BISILI |  yy mrng er
T oo dexperts pour faire des projections et évaluer le montant | hired a think tank to kind of ook a the issue to sortof project
00:22:14:17 |8rian vicente e e g |des recettes fiscales qui pourraient étre générées. o the future 1o figure out how much tax revenue will b
:22: generated. They figured there'd be around $60 milion in ! y
ven tht was Eniarad. Al wht i daots e s w6 Iis ont calculé quenviron 60 millions de dollars seraient | generated. They figured there'd be around $60 millon in revenue
collectées. Et quand nous avons €crit la loi, nous nous | that was gathered. And when we wrote the law, we said, okay,
said, okay, the frst 40 million of that every year will go to public
ey sommes di : les 40 premiers millions iront chague année  |the first 40 milion of that every year will go to public schools
aux écoles publiques
Du travail pour notre population, de fargent pour nos écoles, qui
00:22:40:19 [cirp veson s |29 o our people, Money for schools, who coutd askfor [y, (i PSS PP B8 TSISEN P08 EO8S: sos for ur pope, Money for schoels, h coud ask for
more? Strit regulation. Fund Education, Yes on 64 B e more? Strictregulation. Fund Education, Yes on 64.
; o e e e [ty e, s g et o
f - schools. And they're much more significant than expected.
Marjuana accounts for approxmately 250 milion dolars of the La marijuana représente chague année environ 250 millons e | Marjuana accounts for approximately 250 milion dolars of the
revenue that the Department of Revenue touches each year, dolars des recettes fiscales, sachant que le Département des | revenue that the Department of Revenue touches each year,
00:23:04:45 | ichael Hartman | 210 the Department of Revenue as a whole accounts for 12 |y |recettes dans son ensemble compte pour 12 mllards de dollars, |and the Department of Revenue as a whole accounts for 12
billon dolars of the State’s 30 bilion dollar budget, in terms of sur un budget global de 30 millards de dolars de IEtat. L billin dollars of the State’s 30 billon dollar budget, in terms of
the amount of revenues that come in. So marijuana is actually a marjuana représente donc un pourcentage relativement faible | the amount of revenues that come in. So marjuana is actually a
relatively smal the overall states revenue. du revenu de IEat relatively small percentace o the overall state’s revenue.
Mais deux cent cinquante millions de dollars, st moins | But two hundred and ffy million dollars is less than 19 of the
00:23:26:11 | Commentaire COMM | de 1% du budget global de 'Etat. Pas de quoi révolutionner |state's overall budget. Not enough to revolutionise put
les finances oubliaues. finances.
00:23:34:04 | Michac! Hartman | Having said that, every singe dollar that governmen can getis gy | e di, chadue dollar que le gouvernement peut obtenir est | Having sald that, every single dolar that government can get is
obviously beneficial bénsfae obviouslv beneficial
Bénéfique pour les finances de IEtat, Ia Iégalisation lest ; . ) aton
Whist beneficial or the state’s finances, legalisation is also
s ot [Fire e e e e cciar" Y€1 | benefial for the abour market. In Colorado, the new cannabis
La plante est devenue une marchandise agricole comme | \"ouStY has created more thant 40,000 jobs. The plant has
become an agricultural commody like any other.
une autre.
e arehere at o hemp iy, 5o mostof i lot here e N s i dan nte champ e camatis. s un w116, ere a cur hemp facily. So i mostof i plot e,
have irigation nes to keep the completely automated fed partout c nous avons des lines d'rrigaton quipermettent de (1 P9 IIRIA0 e 19 keep & SoTpErEY Suomated
Some of the irigation technigues that we use here is a fournir une almentaion continue. Ce que nous utiisons ic, cest |27 o e ITgaton techiues et ve wee e e an
automatic drip system. Each plot is ined with a drip pose and done ce systéme de goutte & goutte automatique; qui fourrt ala |EFOTIIC (1 SYoIeT: BAch TS Thed Wik 8 9B 1ose
024 Ethan Shean we bring pre-made water and nutrent mix down (0 he field and gy |plante un mélange d'eau et e nutriments, ce quipermet une |19 BIe-T1adE e o
: i system to constanty feed and irigate al these
allow this drip system to constantly feed and irigate al these alimentation constane. s e Lot o o, oot
plants automatically. | don't think any ilegal enterprise would i cetat égal, je ne pense pas quune organisation investirait —(P11S Sutomaneely. | Sont (K you know, el o0l
want to risk loosing millions of dollars to invest in their products des millons de dollars dans ces produits, alors que lapoiie. | ENIETSE BARE L 0 R BRI PUONE B ASUEIE BEEC
when the police can come to knock at their door any time and peut frapper a sa porte & lout momen, Saisi les plantes et les
shut them down, take the plants and throw them injail jeter en prison. any time and shut them down, take their piants and,
- unfortunately, throw them in jail.
. Talégal i -
e LT 7 ST gy e e s
24:47:20 |G COMM. |1 ir. Ici, Findustrie améliore ses techniques agricoles et | COMPetition with the black market. Here, the industry is
B " improving it agricultral techniques and productivity gains.
So, right here we just entered Into our flowering raom, this i
Over here it looks like we have a couple of great Kush flowers Ici, on a quelques superbes fleurs de cannabis, alors ce qui se | *ETe he actual planis are done with thelr vegetative grouth
elues ¢ and they are ready to start budding and producing cannabis
right now, S0 what is happening here is that they are starting to passe ic, cest quelles commencent & bourgeonner et  feur, (174 11 € foady 10 sart Budcing and poduciio famane
125:08: bud and blossom. So this is where the secretion of the THC as Ceest donc ici que se produit la sécrétion du THC, comme vous tooks 2
00:25:08:13 |Ethan Shean NG flowers right now. So what's happening here is that theyre
u can see on this plant is coming through nice and full. And pouvez e voir sur cette plante, lle est bien pleine. Et lous ces
all those litle crystals are going to hold al the cannabinoids that pelits cristaux vont contenir tous les cannabinoides que nous | &g 10 bud and blossom. So this is where the secretion of
o e o oare potks crstad the THC, as you can see on this plant, s coming through nice
and fullAnd all these lile crystals are going to hold al the
hat weire really ooking for inside.of there.
c cout | Lentreprise a investi 5 millions de dollars dans cette serre. | The company has invested $5 milion in this greenhouse
o from beginning (0 end, there is a lot of mdustralized
equipment that comes into play in this greenhouse. The Dun bout & Fautre de la chaine, de nOMbTeux SQUIpEMeNts (11 ehere from 40 o $50 000,
-25:38: majority, almost 909 actually about 100 % of this green house industriels sont utlisés dans cete serre. Presque 100% de cette | 1/Pica, 047 overhead montfly is anywhere fiom 40 to -
00:25:38:06 | Ethan Shean is operated remotey flom a computer-controlled system and | '* | serre est commande par ordinateur t ca va des stores aux | /Bl (1€ fevenue that we bing in could be anywhere from 4
that could be from the shades to the water wialls behind us to murs deau derriére nous, jusquaux ignes dirigation.
the iriction lines 10 the hooms
Ces investissements Iuf permettent de produire cing These investments allow them 1o produce five crops a year,
c oMM |récoltes par an contre une ou deux dans les champs

compared to the one or two from illegal fields. The profitabilty is
ptional
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ou I'Ameériaue voulait faire barrage  la droaue.

when America wanted to block the drua.
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ically our overhead monthly is anywhere from 40 to 50 000 Typicaly, our overhead monthly is anywhere from 40 to $50 000.
00:26:10:17 |Ethan Shean ;w;yp\cyauy ‘e revende that we bring in could be anywhere [ENG [0S déRenses mensucles varient ene 40 1 50 000 dollars. | 1ypically the revenve that we b{mg i could be anywhere from 4
irom 4 t0 500 000 & 108500 000 000.
Partie de zér0, la nouvelle filiére du cannabis est
aujourd'hui I'un des secteurs a la plus forte croissance aux industry, having started from scratch, is now
01:26:21:15 | Commentaire cow |Etats-Unis. Et ce n'est pas pres de s'arréter. L'industrie | one of the fastest-growing sectors in the United States. And its
développe de nouveaux produits pour une nouvelle not about to stop. The industry is developing new products for a
clientele : celle qui ne fume pas de cannabis. Des produits ~[new clientele: those who don't smoke cannabis. Edible. pmducls.
These edibles are actually made with distillate oil and not E::"‘;’;:‘::;;L‘g‘i’:“:gzsdzi’:::z"::i;:ﬂ':;;i‘:x:;i e | These edibles are actually made with isilate oi and not
cannabutter. And the majoriy of our consumers do not really o nabis. , cannabutter. And the majority of our consumers do not really
like particularly the taste of cannabis when they're eating. So it nos consommateurs n'aiment pas particuliérement le goltdu | o barticylarly, the taste of cannabis when they're eating it. So,
P y o4 9 cannabis quand s en mangent. C'est donc f'un des principaux - P . Y g it. So,
Ethan Shean is one of the main benefis of using distilates in edibles. They [gye [ Sannans 4431 16 € mangent. G est done fun des pr itis one of the main benefits of using distilate in edibles. You — —
kind of eliminate some of that cannabis taste when you're eating ‘ges de [utiisation de distillats dans les produit kind of eliminate some of that cannabis taste when you're eating
A 9 alimentaires. s éliminent en partie le godt du cannabis. Nous ¥ 9
it. We want to make this desirable, and delectable to our ! ° S .. |it: We want to make this desirable, and delectable to our
customers. So we like to use that real deep orange color in voulons rendre cela alléchant et délicieux pour nos clients. C'est | ¢\ giomars, 5o we like to use that real deep orange color in
there just makes you want to devour the whole box pourquol nous uliisons cette couleu orange foncé qui doit VOuS | e, just makes you wanna devour the whole box.
i nous avons des produits comestibles au cannabis, des
petits oursons, des cremes glacées, des sodas, des
chocolats, des biscuits a la fraise, des gateaux et des
The reason why we have edibles and gummy bears and cookies brownies, c'est avant tout parce que fumer est passé de | The reason why we have edibles and gummy bears and cookies
and ice creams and sodas and chocolates and strawberry mode en Amérique. C’est un moyen de faire connaitre la  |and ice creams and sodas and chocolates and strawberry
crunch and cake and brownies is because smoking is out of marijuana a de nouvelles personnes,  des jeunes, d'attirer | crunch and cake and brownies, is because smoking is out of
Vogue in America. This is a way o introduce marijuan to de nouveaux clients. Voulez-vous fumer une cigarette Vogue in America. This is away 1o introduce marijuana to people
people and young people, new people, aitract new customers. dégoditante ou manger un bon brownie au chocolat avec  |and young people, new people, atiract new customers. Do you
Do you want to smoke a ugly looking cigarette or have a nice un peu de THC? want to smoke an ugly looking cigarette o have a nice
chocolate brovnie with a e bit of THC? chacolate brownie with a lile bit of THC?
00:27:29:21 | kevin Sabet And this is my worry with marijuana, that the industry comes |y | Et c'est ce qui me préoccupe avec la marijuana : que And this is my worry with marijuana, that the industry comes in, ::;'r’;f::::‘:'fﬂjm;"‘“
and innovates, commercializes, creates new products and Findustrie innove, crée de nouveaux produits et vende des |innovates, commercialises, creates new producis and creates RERS
creates deadlier products, over time that hurt many many many procuis plus meurtries, Gui au il du temps, eront deadier products, over time that hurt many, many, many more
more people than if it was stil ilegal, and only a small number people than if it was stil ilegal, and only a small number of
of people used it, and we didn't have the innovation in the people used t, and we didn't have the innovation in the market
market like we do. | mean say what you want about Pablo like we do. | mean, say what you want about Pablo Escobar and
Escobar and Colombian drug lords and Mexican drug lords, ‘Colombian drug lords and Mexican drug lords, they didn' create
they didn' create the marijuana gummy bear, they didn't create Dites ce vous voulez a propos de Pablo Escobar et des  |the marijuana gummy bear, they didn' create the mariuana 99%
the marijuana 99% THC pure concentrate. They did't Seigneurs de la drogue colombiens et mexicains, ils n'ont | THC pure concentrate. They didntt
pas créé les pelits oursons a la marijuana, ils n'ont pas
créé le pur concentré 4 99% de THC. lis ne Font pas fait,
eux.
les plus utilisés, non 2
S0 fyou ook at obacco and you look at alcohol and you look o pouyez changer le godt et vous pouvez Changer 12 1o, jook at tobacco and you ook at alcohol and you look at
at coffee, those are the most common used psycho-aciives, coffee, those are the most common used psycho-aciives, fight?
1ight? You can change the taste, and you can change the Meis avec le cannabis, vous pouvez varier e godt, la You can change the taste and you can change the potency. But
potency But with cannabis, you have taste, you have potency, : with cannabis, you have taste, you have potency, you have Troy Dayton, Président
00:28:25:13 |Troy Dayton you have route of administration, you can have a spray, you can [ENG | PUiSsance, le mode d'administralion, vous pouvez avoir Un | o,q'of agministration, fight, you can have a spray, you can . Groupe
have a lozenge, you can have a finciure. So every fime you add SPray, vous pouvez avoir une pastille, vous pouvez avoir 1,2, 4 ozenge, you can have a fincture. So every fime you add dnvestissement Cannabis
a new dimension, you're exponentially adding different une teinture. Chaque fois que vous ajoutez une nouvelle |, o, gimension, you're exponentially adding different
that can create different products for different dimension, vous augmentez de maniére exponentielle les | combinations that can create different products for difierent
reasons for different people. It's a merchandiser's dream. possibilités de combinaisons permettant de créer reasons for different people. It's a merchandiser's dream.
différents produits pour différents objectifs, pour différents
consommateurs.
Depuis quelques années, le cannabis entre de plein-pied
dans I'économie de marché. Le secteur connait un boom
économique qui rappelle celui des nouvelles technologies. |in recent years, cannabis has been moving forward in the.
Au ceaur de la Silicon Valley, des centaines d'entreprises | marker economy. The sector is experiencing an economic boom
présentent les outils et les accessoires dont Iindustriea | simlar to that of modern technology. In the heartof Sicon
c COMM | besoin pour se développer. Certains imaginent un monde  [valley, hundreds of companies are showcasing the tools and Siicon Valley, Californie
o les joints seront dans des that the industry needs to oot Some imagine a
automatiques. Le cannabis a méme son lobby, la National  [world where joints will be available machines.
Cannabis Industry Association, qui défend les intéréts de 2 | Cannabis even has s lobby, the National Canm;ms Industry
000 entreprises. Sa priorité est de faire pression sur Association, which defends the interests of 2,000 companies. Its
Washington pour légaliser dans tout le pays. prioriy i to put pressure on Washington to Ieguhse across the
country.
What vill make things change is when federal law changes, Ce qui changera vraiment les choses, c'est quand la o |What wil make things change is when federal law changes,
when it is no longer llegal at the federal level to be in the fédérale sera modifiée, quand le secteur du cannabis ne  [when it is no longer ilegal a the federal level to be in the
cannabis business. When that happens, it will be a phase sera plus illégal au niveau fédéral. Quand ca se produira, | cannabis business. When that happens, it will be a phase
00:29:52:05 |Troy Dayton change and a feeding frenzy among institutional investors, v |on passera alavitesse supérieure, et il y aura une frénésie [ change and a feeding frenzy among institutional investors,
Fortune 500 companies and Fortune 100 companies and parmi les Les | Fortune 500 companies and Fortune 100 companies and
multinational companies all around the world wil be falling all 500 plus 1 0ss6s societés américaines ot los multinational companies all around the world will be faling all
over themselves to buy companies in this space to get ahead of multinationales du monde entier vont se ruer pour racheter |over themselves to buy companies in this space to get ahead of
the pack. des entreprises et se positionner en téte de ce secteur. the pack.
En attendant Ia levée de linterdiction fédérale, les start ups,
00:30: o cow |cherchent a décrocher la premigre place. La chaine, Whilst waiting for the federal ban to be lifted, start-ups are
MedMen, veut devenir la marque leader du secteur, le looking to gain first place. The chain, MedMen, wants to become
Starbucks du cannabis. the industry's leading brand. the Starbucks of cannabi
This industry is very much a race because again its in the Cette industrie c'est vraiment une course de vitesse parce quon ;2‘;;:?"“;‘%;":;V"""e‘:z";e':ﬁ:(";f::;;“g;;";: (""yfng ©
beginning, right, so there are a lot of people who are trying to en est au tout début, il y a donc beaucoup de gens qui essaient | ZFTERS: 00 T8 HEC BT 8 070 BB B S8 VA9 g“’“e' i, D'('W?‘:'d
00:30: Daniel Yi establish themselves 10 be the Facebook or the Anheuser- ENG | de devenir le futur Facebook, ou Anheuser-Bush, ou ce que Busch of the. you know. you name . 1K any leating brand on e
Busch or you name i, like any leading brand on any established vous voulez, comme une marque leader de mimporte quelle | =510 RS YO ERAH YA TRRE L 1 BT PR Ao )
industry. when the industry is beginning, its a race. industrie. Quand une industrie démarre, cest une course. oy ' g
Pour simposer, la marque doit investir beaucoup, et vite. .
. A : In order to win, the brand must invest a lot, and fast. But
c cous Vel 3catse de interdi edéral, es banques américaines | .o orn fdera b, American anks e elusing o fenc.
préter. Elles risqueraient d'étre accusées de | ey sk peing accused of money laundering.
diargent de la droaue.
1 cannot walk into JP Morgan and say: | have a great idea for a Je ne peux pas aller 4 la banque JP Morgan et dire : jai une |1 cannot walk into JP Morgan and say: | have a great idea for a
business. | want a 50 millon dolar business loan. Can you give bonne idée, je voudrais un prét de 50 millions de dolars". Alors | business. | want a 50 millon dollar business loan. Can you give
it to me? And they'll say: What kind of business? Marijuana and iis diront : "quel genre dlentreprise?” "La marfjuana”. Etlala |it to me? And theyll say: What kind of business? Marijuana and
boom no more conversation, right? So whenever you are conversation est finie, n'est-ce pas ? Chaque fois que vous boom no more conversation, right? So whenever you are
00:31:45:15 | Daniel vi growing an industry that fast you need investment capital and |y |développez une industrie qui nécessite un investissement en | growing an industry that fast you need the investment capital
for the most partin recent years, that capital was raised through capital, surtout ces demiéres années, ces emprunts viennent de_|and for the most part i recent years, that capital was raised
venture capital, hedge funds and wealthy individuals, family capital-risqueurs, de hedge funds et de particuliers fortunés. | through venture capital, hedge funds, wealthy individuals, family
offces, private equity funds. So to keep it very simple, its rich Donc, pour simpiier, ce sont les personnes riches qui ont offices, private equity funds. So to keep it very simple, its rich
people with a lot of money who are investing into this industry beaucoup d'argent qui investissent dans cete indusirie, car | people with a lot of money who are investing into this industry
because we cannot go to Wall Street and raise money. nous ne pouvons pas aller  Wall Street pour lever des fonds. | because we cannot go to Wall Street and raise money.
Wall Street n'accepte pas les sociétés américaines du Because Wal Street does not accept American cannabis
c COMM | cannabis, c'est donc dans un pays qui a légalisé au niveau  |companies, MedVien went to raise funds in a country that has
fédéral que MedMen est allé lever des fonds. Au Canada.  |legalised at the federal level. Canada.
So currently, in the Canadian Securities Exchange, our market Actuellement, a la Bourse canadienne, notre capitalisation | So currently, in the Canadian Securities Exchange, our market
7 |Daniel vi cap or the value of the company dependmg onwhere the share [ENG | boursiére ou la valeur de la société se situe autour de 1,5 | cap or the value of the company, depending on where the share
price is somewhere around USSL5 bi milliard de dollars américains. price is. is somewhere around US$L.5 billion.
Du cannabis c6té en bourse. Des milliers d'emplois créés | Cannabis on the stock market. Thousands of obs created and
0 [commentaire COMM | et des impots reversés aux écoles. Il semble loin le temps  [taxes channelled in to schools. It seems the time is long past
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Homme en armes 3

Estamos hartos de la gente de San Vicente Coatlan que ha
humiliado al pueblo de Villa Sola de Vega no queremos que
sigan matando a nuestra gente. Tenemos al pueblo ﬁe Psso
Ancho que lo han desaparecido. Les quemaron sus c

animales, su ganado. Estamos hartos y estamos mspuesms a
defender nuestras tierras.

On en a marre des gens de San Vicente, qui ont humilié le
village de Sola de vega, on ne on ne veut pas qu'ils
continuent a tuer nos gens. Le village de Pacho Ancho
nous appartenait, et ils nous Font pris. Ils ont détruit des
maisons, tué des animaux, on est prét a défendre nos.
terres.

We've had enough of the people from San Vicente, who've
humiliated Sola de Vega village. We don't want them to continue
Killing our people. Pacho Ancho village belongs to us, and they
ook it from us. They destroyed houses, killed animals, we're
prepared to defend our land.

Tous ensemble

Unidos por la paz de nuestro pueblo Sola de Veaa.

Un villageois a accepté de nous emmener voir un de ceux
qui fournissent de la marijuana aux cartels. La variété

Avillager has agreed to take us to one of the people who supply
marijuana to the cartels. The variety grown in this region has.

que vean. Ese dia que le fumigaron luego nos venimos a rayar.
pues o nos queda otra que neciarle pues, venirle. Ahorita
tenemos que volver este a sembrar mas grande para
reponemos pues, para reponemos de lo que perdimos pues. si
Dios quiere que le vamos a ventar casi todo pues, todo las 4
heciA:

suite pour gratter.
Nous navons pas d'autre choix que faire face et revenir,
Maintenant on doit replanter du pavot sur plus d'hectares pour
nous remettre des pertes quon a subies.
Si Dieu le veut je cultiverai sur toute la surface, sur les 4.

tares de terrain

ST e dane oot podlon est consemmée aux Eats Un's | been consumed i the Urited States sinc the 19705, The vir
L ez e e e (@D T D M= D G Bt
Aquila mariguana eniro como en el 80, en 1980. Yo me doy lci,lamarijuana est arrivée dans les années 80. Jele Sais |\, jan arrved here in the 1980s. | know because | was
cuenta porque ya estaba yo algo grandecito y tenia como 20 parce que Jétals déja arand, Je devals avoir 20 ans. On est |, ¢, groun up, | mustve been 20 years old. There are around
00:36:47:03 [Chauffeur detaxi  |afios. Sison como 5300 gerttes en el distito de Sola de Vega, [Es |2 PeU Prés 5300 habitants dans le district de Solade Vega. | 31 eqpie in the Sola de Vega district. 2000 or 1500 grow
2000, 1500 siembran marijuana. Poquito. Quien saca 5 kilos, 10 2000 ou 1500 personnes cultivent de lamarijuana. Il Y & & | yjana. Some produce 5 kios, 10 kios or 20 kios, and they
Kilos, 20 kils... se Ia venden a una persona que acapara. qui produisent S kilos, d'autres 10 ilos, ou 20 kilos, etils | sa it to someone who hoards it
lavendent & n qui sert de arossiste.
‘Aujourd'hui, les cartels ont du mal a écouler leur Today, cartels are having a hard time selling their merchandise.,
c o | marchandise. Les clients am éricains n'en veulent plus, ils | American customers no longer want it they can find better in
trouvent mieux en magasin. stores.
Hay personas que tienen de n o, 2 afos y ahi esta o 11y a des personnes qui gardent des stocks depuis un an, | Some people have been keeping stocks for & year, o years
01 |Paysan mexicain | ProAUCt0. Pues es un rabajo que leva procedimientoy pues (¢ |deux ans et e produit esttoujours Ia. e produit qui and the product is sl there. Is a product that requires lots of
lamentablemente a nadie le gusta trar sus cosas. demande beaucoup de travail. Clest malheureux. Personne | work and, unfortunately, no one fikes (o throw away their
n’aime ieter sa oroduction. produciion
B COM_[Pour résister. is tentent d'améliorer leur In order to survive they're tying to improve their
e L Cette graine, on nous a dit qu'elle était meilleure que celle
2 before, because this one would give us a better, stronger
i Bt otecicla e produit,plus puissant. C'est les gens qui s'occupent de la |15/ *°2U5¢ (11 one would gl us & better, suonger
Paysan mexicain | comprar, a comprar en el mercado. Y ellos tratan de mejorar la [ES | vente de la drogue qui me I'ont offerte. Eux, ils essayent [ 'et [T PoOP 1 Gharde of s it oot
i i . i e b oo, | [ damélloer el cela planie pouy avlf b |12 e auety fthe plt o e o go ) procc
Porque si ellos no se llevan un buen producto también no tienen produit final. Parce que sils ne récupérent pas un bon e e 2 good inal product, the market won't be
un mercado bueno. s o
Los decomisos de marihuana en la fontera estadounidense, del FesisaislesdeimariuanaalafiontieceieielElats,Onisiont
o e uoneo e diminué de deux-tiers depuis le début des marches légaux | Marjuana seizures at the US side of the border have decreased
e et e de cannabis récréaiif. Les salsies au Mexique ont diminué | by two-hirds since the beginning of legal markets for
e e o de 50% durant les quatre a cing derniéres années recreaona marjana. Seizures n Mo hav decreased by
00:38:39:23 |Aiejandro Hope | oo, caate ahon. Sren aus on Gamings co proers o nos €5 |EN 1ermes de prix, nous sommes arrvés aun point oifa | 50% n th st fou o e years. We have essenialy reached
e, s e o1t v 2 e marijuana poduie également aus Eiats-Unis o plus | he pont uhers egal produced mariuana i he Uned S
eivs s s preducicn looamants on 2 UL aue compétitive que la marijuana produite au Mexique et s morecompetie ihan marianaprodced in Mesico and o
e prodcids o MéNco y contrapandonds a-EE . vendue sur le marché noir américain. ) on he black market n e Unted Siates Legalsaon vl eala
Eet0.va.5.561 o goipe mortal s la ncustia legal Lalégalisation portera un coup mortel & industrie llégale |deadly biow to th ilegal Mexican industry.
mexicaine.
Conséquence inattendue de la légalisation du cannabis
dans les villages du Guerrero, les cartels se tournent .
aujourchui vers des drogues beaucoup plus dangereuses. | A1 Unexpected consequence of he legalisaton of cannabis,
Lot rempiacedésormas I mariuans Costle £ e powtung o o e cargeros hgeinthe
s b ::"gf":‘:‘\: l'j’;gd’i"p‘ﬁ:‘s‘ :: LT@:W::;;?&::E;‘:—&:?;OM' main ingredient in morphine. And also in heroin, an increasingly
Le Mexique est devenu le troisieme producteur mondial | POPule drug i the United States. Mexico has become the
g evenulle producteur mondial |\, hird largest producer of heroin after Afghanistan and
déroine apres IAfghanistan et Ia Birmanie. Aujourchui, (3 ST rieet POAeE RO STET el
Farmee denit pl dechamps de pavo o dechams de | e s T mor s okt et o pppes.
Ce paysan a perdu deux hectares de pavot.
Estamos aqui en 1a planta pues nos da tempo de escondernos On était ci dans noire plantalion, on a eu le {emps de nous | We were here on our plantation, we had tme (o hide before they
aparecen all, aparecen all se vienen, e digo esa vez que nos Gacher avant quils apparaissent fa-bas, et quils viennent ic, s | appeared there, and got here. They started by fumigating that
fumigaron pues la primera planta que fumigaron fue alla en ont commencé par pulvériser celte. plantation, en face. .. ls | plantation, opposite...they always have two, two helicopters.
frente. lo que pasa es que cuando vienen, siempre vienen dos, sont toujours deux, deux helicoptéres, ily en & un qui pulvérise, | There's one that fumigates, and the other circulates and secures
dos helicopteros, no anda uno mas el que fumiga, el olro que et autre qui toume et qui sécurise. Les soldats sont penchés | the area. The soldiers are leant over with their weapons, like
anda es el que cuida. Vienen los soldados afuera de, pues avec leurs ames comme ga pour suveiller nimporte quel this, to monitor any movement
00:40:31:13 |Gustavo asomandose pues con sus amas asi por cualquier movimiento [ES | mouvement. Le jour od s ot pulvérisé, on est venu toutde | The day they fumigated, we came to scrape right aviay.

We have no choice but to deal with it and come back.
Now, we have to replant more hectares to recover from the
losses we've suffere

God willing, | il try to farm the whole area, the 4 hectares of
land.

CANNABIS, QUAND LE DEAL EST LEGAL - Conducteur définitif aprés enregistrement voix - version actualisée du 05/03/2019

Richard Nixon 1 shall continue to oppose efforts to legalize marjuana ENG | se continuerai & mopposer & la légalisation de la marjuana |1 shall continue to oppose efforts to legalise marjuana. Je continueral & mopposer Ala
La mariuana se répand comme
Marijuana is a weed, and spreads like cran grass when it goes La mariuana se répand comme une mauvaise herbe. Mais 3 |Marijuana is a weed, it spreads like crabgrass once it goes to e ;”::V:";Zs"zf‘; e mes.
Voix de reportage m seed. But three marines armed with flame throwers live up to [ENG | marines, armés de lance-flammes, sont & la hauteur de leur seed. But three marines armed with flametthrowers live up to the marines. " g
the corp as boasts, they have the situation well in hand. réputation, is ont la situation bien en main. corp's boast, they have the situation well in hand. sont & la hauteur de leur
: > réputation, is ont la situation bien
Pourtant, au Mexique, cette guerre contre les drogues se et
B G o erort par s s sur | Yetin Mesico, tis war on chugs continues. This gl field on
c coMM | errain appartenant a Iétat. Voici la marijuana des cartels. | S8 Property was spotted by the army. This is the cartels' Etat du Durango, Mexique | Bundesstaat Durango, Mexiko
L aletat Voiel 18 ma arte’s | mariuana. A production sent to the United States by ilegal S 2
Une production acheminée aux Etats-Unis par des filiéres
k5 channels.
illéoales
Pues estamos en el &rea del Cartel del Pacifco, cartel del Sommes dans la zone du cartel du pacifique, e cartel du )
Sinaloa pues es él del Chapo Guzmén y del Mayo Zambada. Ya Sinaloa. Celui du chapo Guzman et de EI Mayo Zambada. Sion |11 & 1" he Pacifc Cartel zone. the Sinaloa Cartel, of Chago
— : : : 190 | Guzman and El Mayo Zambada. If we hadn' picked it, | think itd
Jorge Gonzélez Galv|lo iban a cultivar. Yo creo que en una semana mas ya estaba  |ES e Favait pas cueilie, e crois qu'en une semaine, elle serait a fa ot i :
ahi en la frontera. Esta erradicacion que se esta llevando a ffontiere. Léradication que nous sommes en train de fare, cest. |° %L | *2r%" i @ week The eradieation welre carying
cahn es nara oue Ias dronas oo lisen o sus hins. nour e les droaues marrivent outis to prevent drugs from reaching your children.
EE.UU tiene una politica muy hipocrita esta avanzando por un oo e e Pl "y"“"‘e lIs vancent | i,c nited States have a very hypocritcal policy. On the one
: d'un coté vers la légalisation. Alors qu'en dehors des Etats- !
lado hacia la legalizacion mienras que fuera de EE.UU, sigue e e e o e ore e Elats s | nand. theyre moving towards legalisation, while outside of the ey Encioo
00:34:04:21 |Froylén Enciso promoviendo la guerra contra las drogas, y sigue promoviendo  |ES g promou g rogt United States, they continue to promote the war on drugs and oy dnnciaei Histosien]
! y sig etils continuent de promouvoir e renforcement de la police, des spécialste du narcotrafic
el fortalecimiento de las policias y de los ejércitos, para que. e o PromouvOl 1@ 1eniorcere de 12 B0, 425 | ey coniinue to promote the strengthening of the polie,
continuemos la guerra contra las drogas en el Sur global. e 9 9 armies, and continue the war on drugs in the Southern countries.
Cette politique destinée a protéger les populations.
américaines, la société mexicaine en paie le prix fort. La
guerre des drogues a renforcé les cartels. Depuis 2006, le | Mexican society pays a heavy price for this policy aimed at
Mexique vit le deuxiéme conflit e plus meurtrier au monde  |protecting the American population. The drug war has reinforced
aprés la Syrie. 200 000 morts, et des dizaines de milliers de |the cartels. Since 2006, Mexico has been experiencing the
disparus. second most deadly confict in the world after Syria. 200,000
COMM | L'Etat du Oaxaca, dans e sud du pays, est un haut lieu de | dead, tens of thousands missing. The state of Oaxaca, in the Etat du Oaxaca, Mexique | Bundesstaat Oaxaca, Mexiko
culture de marijuana. I n'est pas simple d'accéder aux | country's south, is a great place to grow marjuana. It is not easy.
teres on toutesécurit, les sont [objt do confts enre 10 3Ecess th and safely. s the abjct of confics etveen
les villages. vilages. These farmers, some of whom plant marijuana, have
(Ces paysans, dont certains plantent de la marjuana, ont | formed a sefdefense group o protet the e
constitué un groupe d'autodéfense pour protéger leurs
champs.
Lo que quieren a elos es quitarmos el terreno para que ellos Ils veulent que Ion quitte Nos terrains pour pouvoir
Homme en armes 1 | SIEDaN Maliiuana pues y eso no o vamos a permiir 10501105 |5 | cultiver de la marijuana dessus. Mais nous on e va pas | They viant us to give up our land 5o they can grow marijuana.
pues para que nos quitan los terrenos que les pertenece a permetire ga. On ne va pas quitter les terres qui nous We won' let that happen. We won't give up our land.
nosolros. i
:11_[Homme en armes 2 | Estamos dispuestos a defendernos hasta la muerte. [E5"[on est pret a se défendre iusau'atamort We're ready to defend ourselves to the death to death ?

Atsendro Hose, An
G o B D
mexicains, analyste en
sécurité

Etat du G M

Bundesstaat Mexik
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sur le marché noir fait courir des risques a leurs clients.

Ce paysan aimerait vendre sa récolte a lindustrie
pharm i pam faire de lamorphine. Mais la He would rather schhis crop to the """""‘“:”“"‘ foustyto
oM R s make morphine. But the production of morphir by
L e e el et
e qui mautorisent que certains pays & en
anufacture it Mexico is not one of them,
fabriauer. Le Mexiaue n'en fait pas partie.
Hay una grande contradiccion. Mientras que en EE.UU, hay. 1l existe une grande contradiction. Alors quaux Etats-Unis, on a
opidceos y opioides medicinales, que les permiten, incluso, des opioides médicaux, qui peuvent éventuellement rendre les | There is a great contradiction. While in the United States, we
volverse adictos, cuando un mejicano tiene un enfermo de gens accro, uand un Mexicain est malade du cancer, qu’il have opioids and medicinal opioids that cause addiction, here,
00:41:50:02 |roylan Enci céncer, que se esta muriendo, y necesita de un tratamiento |cs | est en train de mourir et quil a besoin dun traitement palliaif | when a Mexican has cancer and needs palliaiive care, itis
s 0! ciso paliativo a su dolor, es casi imposible conseguirle morfina. En pour calmer la douleur, il est presque impossible de lui trouver | almost impossible to find morphine. In Mexico, farmers who grow
México, los campesinos que culivan amapola, estén de la morphine. Au Mexique, les paysans qui cultivent le pavot | poppies are condemned to sell their products to criminal
condenados a vender su producto a los actores criminales, y a sont condamnés a vendre leur produit aux filéres criminels eta | operators and become their slaves.
los eriminales. devenir esclaves des criminels.
'b’::l"l‘:f‘:"‘nIﬂ‘;ﬂ'\::z":;:ﬁs;’:;::"g‘m;oﬂ:‘z‘ For carel,heron epresent a much igher move han
g i | COMM
00:42 Commentaire préparée su lace par des membres des catls avan e | MrIana: Heroin i prepared onsite by carel members before
exnartée. nglepon
y Nous, dans 'organisation, on s'occupe de ca, de
Enla organizacion pues, nosotros entregamos de esto mas o ransformer Ia matisre premibre, Ia résine de pavot. Nous |1 (1€ runing of things, we take care of processing the raw
1 |menos. De hacer, de procesar pues el material. Nosotros ES | Commes les cuisiniere. 1os ehimistes, pour dire los choses | material the poppy resin. We'e the cooks, the chemists, in
somos los cocineros o los quimicos para decirlo asi. B P other words,
Apreés la transformation, on vend tout par kilos, ou bien par
demi kilo.
Bueno después de que se elabora se hacen,-por decir esto se I G T G B G =R After processing, everything is sold by the kilo, or by the half
vende por kilo, por pedazo por medio kilo, por lo que sea. - P kilo. We'e stil missing a step in the chemical process. We
2 oure dlo:‘ va n-ls s tte ces won't do this transformation today, someone else will transform
A esto todavia le falta un proceso, nosotros no vamos a sacar MM ECROEEIRESOT LT, it. Our product will take another road to somewhere else. And
hasta ese proceso, que es |a base, ya otro se encarga de il - hemin diffé there, other people will buy this product.
R A e D G el e, G Notre produit suivra un chemin différent pour arriver
s la que lo compra este producto. illamme,
Etla. d'autres personnes achéteront le produit.
[00:43:53:00 [3oumnaiist Y rumbo a Estados-Unidos |es[Lhéroine ira aux Etats-Unis? And the heroin is aoina to the United States?
:43:54: A Estado eno de la frontera para all4 por decirlo Oui, au dela de la frontiére pour le dire comme ca. Aux Etats- | The United States, yes, across the border, put it that way. The
00:43:54:18 | Narcotrafiquant 1| 2S8R I o toda esa. parte ya del extranjero  |=>  |Unis, & étranger, clest ga. United States, overseas, right,
Depuis quelques années, I'offre dhéroine se répand dans | For the past few years, the heroin supply has spread o the
00:44:12:11 |Commentaire COMM | les rues américaines. A Detroit, elle est plus consommée Amencan streets. In Detroit, it is consumed more
que lamarijuana. Les dealers se sont adaptés au marché. arijuana. The dealers have adapted to the market.
Right here, this plate here is what everyone wants to mess Sur cette assiette, je vais te dire, il y a ce que tout le monde [Right here, this plate here is what everyone wants to mess
Bobb: around, this is what they want right here: cocaine and heroin. If ENG. veut pour se défoncer, c'est ce qu'ils veulent tout ga : la around with, this is what they want right here: cocaine and
4 they see m.s they are going to think its cocaine; but its. cocaine et I'héroine. Ceux qui voient ca, ils pensent que [ herain. If they see this, they're gonna think its cocaine; but its
heroin clest Ia cocaine ; mais c'est I'héroine... et c'est la meilleure. |heroin...and its the best.
Qui achéte de 'héroine ? C'est les jeunes, les moins
'Who is buying the heroin is the young, the middle, the old, the jeunes, les personnes agées, les malades qui prenaient Who's buying the heroin? It's the young, the middle, the old, the
people who was on the pills and the doctors indicted, they have des antidouleurs mais les médecins leur ont retiré les people who was on the pills and the doctors indicted, they cut
00:44:47:08 | Mozzy cut them off 5o they had no other reason but to come the “hood" [ENG | m édicaments. Et ils n'ont pas d'autre choix que de venir | them off so they had no other reason but to come to the “hood"
(bad urban areas) so they get stronger drugs at a cheaper dans la zone, ici ils trouvent des produits plus puissants a |so they get stronger drugs at a cheaper price. If they need it,
price. If they need it, they know exactly where to come. un prix inférieur. Sils ont besoin de quelgue chose, ils they know exactly where to come.
This here... pffff, dangerous. And this (heroin) is steady Gala, c'est dangereux... L'héroine, elle est de plus en plus | This here... dangerous. And this (heroin) is steadily getting
00:45:24:08 (Bobby (continually) getting dangerous. And Myself, marijuana, | would |ENG | dangereuse. Moi, je préfererais ne vendre que de la (more) dangerous. But myself, | would rather just sell the
rather sell the MJ if | could. marijuana, si c'était possible. Marijuana if | could.
La légalisation du cannabis aux Etats-Unis ne fera pas
disparaitre les dealers. Ils se tournent déja vers d'autres The legalisation of cannabis in the United States will not cause
produits. drug dealers to disappear. They are already turning to other
products. In Europe, the precursor concerning drugs policy is
00:45: lemmme=Te comw |EN Europe, I'Etat précurseur en matiére de politique des | the Netherlands. We often think that cannabis is legal in this
g drogues, ce sont les Pays-Bas. On croit souvent que ce country. This is not true. In reality, it is simply tolerated. Since
pays a légalisé le cannabis. C'est faux. En réalité, la 1976, sales have been supervised in coffee shops, a system
consommation y est simplement tolérée. Depuis 1976, la [ that is being increasingly critcised because it relies on the black
vente est encadrée dans des coffee shops, un systéme de | market.
Dplus en plus décrié car il repose sur le marché noir.
00:46:26:07 Can 1 see your ID?
00:46:30:18 | Commentaire COMM_| Chaque client a droit & cing arammes par achat. Each client is entitled to five arams per purchase.
Erwin gave me something delicious yesterday. If I see it, Il
recoanise i
| might have some Santa Maria, and here’s some Gorilla.
Yes, it was Santa Maria.
For hash, at the moment, its Amnesia Polm, this one here. Its
very popular because it pure and pretty strong. There's also
Lemon Haze that does very well. And among the white cannabis,
Santa Maria does best. These are the three best seling
products.
Lalol néerlandaise protege les consommateurs mais pas [0 o ororects consumers but ot coffee shop ovners. They
les patrons de coffee shops. lis n‘ont pas le droit de se are not allowed o buy the drugs they. s:“ ‘Aes"a"qe et
:47: comM ' 3
k4 |conmenare prcratn drogue s vndan,Unsyeme e eyt on b ke s
2 sl rolled joints are delivered by traffickers.
oré-roulés sont livrés par des trafiguants.
We are tolerated and authorised to sell cannabis. But,
technically, we don' have the right to buy it. As we say in
Holland, the back door is ilegal. Its difficult for me to say where
00:47: the cannabis comes from. Some coffee shop owners willtell you
. that it falls from the sky, that God sends it...because if we
divulge this information we could be punished. The prosecutor
might say, well, here's some interesting information, we'll follow
it up. Then we'd have a problem.
00:48:22:15 | Commentaire coun |Plus grave encore, approvisionnement des coffee shops  |Even more serious, the fact that coffee shops are supplied by

the black market puts their customers at risk.
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Commentaire

Commentaire

Commentaire

Tout acommencé dans les années 70. Les années *peace

and love" c'est I'explosion des drogues en Europe. Le

gouvernement néerlandais veut protéger les jeunes en

séparant le marché du cannabis, de plus en plus a la

cow | mode. de celui des drogues dures. Gréce aux coffee shops,
ils n'auront plus & s'approvisionner dans la rue, et &

fréquenter les dealers. Mais cette décision ne devait étre

qu'une premiére étape d'une loi plus ambitieuse. Le

istre démocrate chrétien Dries Van Agt est a 'origine

de la loi.

Mais la légalisation inquiéte une partie de la classe
politique et le projet est abandonné. Résultat : les

COMM | consommateurs ont le droit de fumer une marchandise
que personne n'a le droit de produire. Et cela dure depuis
auarante ans.

Cette politique incohérente a laissé le champ libre au crime
couM E
oraanisé.

m | Face alamultiplication des réglements de comptes, des
élus locaux demandent un chanaement de cap.

A partir de 2020, une dizaine e villes mettront en place
une filiére d'approvisionnement officielle. Une légalisation
com [ échelle réduite.

Si lexpérience est concluante, elle pourrait étre largie &
Iensemble du pays. En attendant, Iancien pays pionnier
oct 3 1a traine sur las Etars
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There is more and more cannabis that's been tampered with on
the market, sprayed with plastic or soaked in a product. We
don'know wha e consequences of smoking such a product
are, its undoubtedly carcinogenic. Its deplor

Gruge m offee shops barely axstd ten years a(Jo Inthe expon
business, yes. But, today, buying pure cannabis has become a
real headache,

It all began in the 1970s. The “peace and love" years, it was the
explosion of drugs in Europe. The Dutch government wanted to
protect young people by separating the increasingly popular
cannabis market from that of hard drugs. Thanks to the coffee
shops, they no longer had to find their supply on the street, and
associate with dealers. But this decision was to be only the first
step in a more ambitious piece of legislation. Christian
Democratic Minister, Dries Van Aat s behind the ledislation.
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1 was justice minister. Together with the public health minister,
was in charge of the matter. It was up to me to modify the penal
code, to take steps for the the sale and possession of hard
drugs to be penalised differently, more severely than
recreational drugs. | would have prefered to remove recreational
drugs entirely from the criminal legislation, but at the time
politically, it wasn' possible.

You would have wanted a legalisation?

Yes, | already wanted it.. solely for recreational drugs. Yes.

But with part of the politcal class woried by legalisation, the
project was abandoned. As a result, consumers have the right to
smoke a merchandise that no one is allowed to produce. And
this has been going on for forty years.

There’s been a kind of idiocy in the system, since the
beginning. An idiocy that persists: that of the shop's front door
and back door. You probably know, the back door is the reality
that owners aren' allowed to buy from growers. However, they
have the right to sel to customers. As long as it in small
quantities. There's an inconsistency, something really absurd
‘The solution is the total legalisation of cannabis.

This inconsistent policy has left the door wide open to organised
crime

When it comes to exceptional interceptions, especially in the
1980, it was normal practice for hash to be imported from
Morocco. Nowadays, we import almost nothing. Now, we realise
that a lot is happening underground, in containers, but also
outside, in abandoned barns, where professional nurseries are
being set up. As a result, drug-related score-settiings have

become increasingly common in the Netherlands,

Faced with an increasing number of revenge attacks, local
elected offiials are callina for a chanae of course.

1 have always explained that the ambiguous cannabis tolerance
policy means the authorities have rolled out the red carpet for
organised crime.

So. what do you propose?

That we go all the way. That we complete the tolerance policy
introduced in the 70s. Ensure that the back door is no longer
dependent on the illegal market. We make sure there is a
structure in place where these products can be grown, a
company that has obtained a state licence.

As from 2020, a dozens of cities will set up an official supply.

chain. Legalisation on a reduced scale. If the experiment is

conclusive, it could be extended across the country. Meanwhile,

the former pioneering country is falling behind on legalising
states.

coun | Aux Etats-Unis, en revanche, rien ne semble pouvoir
arréter la vague de.

In the United States, on the other hand, nothing seems o be.
able to stop the wave of leqalisation.

Matt Schweich

Itis my great pleasure to say we have legalized marijuana in
i

i [ o plssir dovous annoncer qu'on # galiss
ana dans le Michigan

Itis my great pleasure to say, we have legalized mariuana in
Michigan.

COMM_[Le oui I'emporte avec 55% des voix

The ‘won with 55% of the votes.

Matt Schweich

We did it, we won !

ENG_[on Iafait, on agaané!

We did it, we won |

COMM_[Le Michigan est Ia dixieme victoire du cannabis récréatif.

Michigan is the tenth victory for recreational cannabis.

Matt Schweich

We fucking won |

ENG__|On agagné, putain !

We fucking won |

comw | PoUr cette campagne, ils ont rassemblé 3 700 000 dollars,

They raised $3,700,000 for the campaign, much more than the

lanthropiques. Ni George Soros i les deux autres

phi
i dintéret dans lindusirie de

lamarijuana.
Une grande partie des dons de George Soros vont & une
ONG, la Drug Policy Alliance. Une organisation fondée par
Ethan Nadelmann. En 1988, ce professeur de [université de

&
beaucoup olus aue le camp du N no camp.
Les opposants ne disposaient que de 2 700 000 dollars.
- “The opponents had only $2,700,000. An insufficient amount to
| COMM. . PR " b
Une somme Insuffsano pourespérer gagneruns ale |18 SRS LSRRG ST SIS
Its been a very interesting campaign o far, in that way. Sadly ﬁ::‘eeﬁf::"::ﬁ‘":: i‘::ﬁi ["I':;e:::‘:;{j“js :’:\:ﬁfg‘ It's been a very interesting campaign so far, in that way. Sadly
Kevin Sabet often money does buy vicory.. I s @ David and Goliath, n that [ENG. | feureusement, souvent [argent apporte 1avietoire. - ign maney does buy victoy... and i is @ David and Goliath, in
we're up against a massive industry nationally. a that we're up against a massive industry nationally.
contre une industrie trés puissante a I'échelle nationale.
S| Kevin Sabet perd autant de campagne: T aussi
parce que le camp de la légalisation doit beaucoup  trois
T T i S G TG T s If Kevin Sabet loses so many campaigns, it is also because the
Privees. Poter Lews, plfon d6 socétés G assurances. e _Sgaisaion camp owes much t e bilonaes. Jo Spertng.
son vivant, il a donné 40 millions pour soutenir Ia DGR A UGS Pl s (B
B NS ST WS i Comes.  tef isSh S10 o o
financier a consacré 80 millions de dollars pour changev la_[pupeor m“,“'s;“""i"i’;" e e "!""“;f; D
00:54:32:11 | Commentaire COMM [ politique des drogues. Des dons purement o % o2pole Al SIpu

philanthropic. Neither George Soros or either of the other
billonaires have an economic interest in the mariuana industry.
Alot of George Soros’ donations go to an NGO, the Drug Policy
Alliance. An organisation founded by Ethan Nadelmann. In 1988,
this Priceton University professor called for the legalisation of
cannabis. A revolutionary idea at the time.
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La légalisation ne signifie pas de la drogue gratuite pour tous.
Crest une alterative a la politique actuelle. La plupart des

Legalisation does not mean some libertarian scenario, free
irugs available to everybody. What it means is looking for

our legal experts go down to Montevideo o do seminars for
people there and other people are coming in

sensibilisation du public uruguayen... Et nos experts
juridiques se rendent a Montevideo pour organiser des

00:55:36:15 |Ethan Nadelmann |altematives to the current policy , that's what's important. The  |ENG | Americains ne vont pas deveni des drogués malgré la altematives to the current policies , that's what's important. The
vast majoriy of americans are not going to become drug addicts: legalisation. vast majority of Americans are not going to become drug addicts
evenif drugs are legal. - Professeur Nadelman even if drugs are legal.
Ibelieve that nobody should be punished or discriminated Je cros que personne ne devralt e punl u discriming sur e | PENeve that nobody should be punished or discriminated
against or amongst based solely on the drug they put in our L e e e mt e Som corpe i against or amongst based solely on the drug they put in our
body. That's my basic moral belief and | believe that's Somvietion morale fondamentale, qu eet e cror fondée surfes | P00Y- Right? Thats my basic moral belef and | believe that's
00:55:56:03 | Ethan Nadelmann | fundamentally grounded in human rights that the state Should | ey | ot et oreae o 1Eiat ne ot St ves | undamentally grounded in human rights, that the state should
:55:56: n , clest que Itat ne devrait pas avoir le droi "
have no right o take away Somebody's freedom or their (i per Gl on e sa Ibere. o ses e, de sa famile, | 78Ye 1o fght [0 take away somebody's reedom or their property
property or their family or whatever simply because o the drug o e i e s T Croaus. ot e stmicion o their famiy or whatever simply because of the drug they put in
ey put n tei body. Thats my core el and tsthe core olonds o oot cale de bon nombrs des princpau miltane. | 161 Dody. Thats my core blle,and i the cre bl of many
I cow | QUelques années pius tard, le professeur va pouvoir A few years later, the professor would be able 10 go from making
passer des discours aux actes. Speeches to taking acti
n the summer of 1992, | received a phone call fom a fellow
00:56:35:09 |than Nadelmann |1 ;g’;‘;‘;:ﬁ"s’;ﬁgjn:ﬂﬁ;‘:‘iﬂ: B o s |ENG A fété 1992, fai regu un appel dun certain George Soros qui | named George Soros iniing me to lunch and Soros was at his
point not yet famois. miinvitat & déjeuner et Soros était pas encore célébre. point not yet famous
A l'époque, George Soros a fondé 'Open Society Institute, | At the time, George Soros had founded the Open Society
s cow |une fondation philanthropique qui soutient Ia démocratie | Institute, a philanthropic foundation that supports democracy in
dans les pays d'Europe de IEst. Mais jusque I, il ne s'est | Easter European countries. But untilthis point, he'd never been
iamais intéresseé aux drogues. interested in drugs.
Soros and I had lunch at hs offce in the summer of 92 and we Soros oy Grons deleuns 3;‘1".5"'5,2 “’;’::;:g‘ﬁ:lg?: €' |Soros and I had lunch at his office in the summer of ‘92 and we
Spent two hours arguing and discussing. And | was teaching D e croelora spent two hours arguing and discussing. And | was teaching him
him about elements of the drug issue. And finally, he looks at ?é“ . gue. men g g o ’ about elements of the drug issue. And finally, he looks at me
00:57:02:03 |Ethan Nadelmann | me and he says, "listen, | see we agree on the basic issues. ENG. m::::;ﬂ';::‘j\‘g‘:; ';S:i:ﬁ:‘:‘;:era::coers s':;;fe::if u;ns and he says, “listen, | see we agree on the basic issues. We'll
Well have out iferences. Now I'm s ery busy man'. e seys. e o s aeoune o o e a1 ave our difierences. Now I a very busy man'. he says, "but
"but | have substantial resources. So let's assume | want to o et v oo vone s nos | Nave substania resources. So lrs assume | vant to empower
empower you to accomplish our common objectives Substantieles. Jo vai you to accomplish our common objectives.
Ethan Nadelmann veut légaliser le cannabis récreéatif. Mais | Ethan Nadelmann wanted to legalise recreational cannabis. But
:57:32:04 |C COMM |2 1'époque, I'opinion publique mest pas préte. Il décide |at the time, public opinion was not ready. So he decided to hold
alors dorganiser des référendums sur le cannabis médical. | referendums on medicinal cannabis.
Soros was sympathetic to the issue of medical marijuana, not f::“’: é‘?;{’xz’:ﬁ‘z; :i"?;::}f‘ﬁ"; :E;T;‘::.I:ﬂ?h < |Soros was sympathetic to the issue of medical mariuana, not
because he was in favor of broader legalization back then, he T D e o P, | Decause he was in favor of broader legalization back thern,
00:57:45:03 | Ethan Nadelmann | was not. It was because he saw it as an intersection of his eng  [large alépoque il IS parce autl Y VOYAIL | was not. It was because he saw it as an intersection of his
interest in ending the drug war, and another interest of his, un croisement entre son souhait de metre fin & 12 guerre |inyqreq; in ending the drug war, and another interest of his,
which was death and dying with dignty. contre la drogue et une autre de ses préoccupations which was death and dying with dignity.
mourir dans la dianite.
Lorsque nous avons lancé la campagne sur la marijuana
médicale, nous devions en changer limage. Et cela
When we started on the medical marijuana campaign, we impliquait de prendre une femme de 55 ans qui venait de  |when we started on the medical marjuana campaign, we
needed to change the image. And that meant taking a 55-year- subir une chimiothérapie pour son cancer du sein et qui needed to change the image. And that meant taking a 55-year-
old woman who had just come through chemotherapy for her utilisait de la marijuana pour supporter les nausées ou 1a | old woman who had just come through chemotherapy for her
breast cancer and who is using marijuana to deal with the perte dappétit. breast cancer and who s using marijuana to deal with the
nausea of chemotherapy or with the loss of appeti. It meant Cela signifiait trouver un jeune homme atteint de sclérose | nausea of chemotherapy or with the loss of appetite. It meant
finding a young man who had multple sclerosis and was in a en plaques et en fauteuil roulant pour qui fumer de la finding a young man who had multiple sclerosis and was in a
wheelchair for whom smoking marijuana was a way to reduce marijuana était un moyen de réduire la douleur provoguée —|wheelchair for whom smoking marjuana was a way fo reduce
00:58:08:12 | Ethan Nadelmann | {h€ PaIn OF s Spasms in his legs. So what we did was identity |cy  |par ses spasmes dans les jambes. Nous avons donc the pain of his spasms in his legs. So what we did was identity
people, real people for whom marjuana was medically beneficial identifié des personnes, de vraies personnes pour qui la  |people, real people for whom mariluana was medically beneficial
and who were very sympathetic in the public eye. And they marijuana était médicalem ent bénéfique et qui étaent trés —|and who were very sympathetic in the public eye. And they
became the face of the campaign. Because the fact of the sympathiques aux yeux du public. Et ils sont devenus le | became the face of the campaign. Because the fact of the
matter is when people like this, who are real medical patients, visage de la campagne. matter is when people like this, who are real medical patients,
when they o and testify before a state legislature or Congress. Parce que le fait est que quand des personnes comme |when they go and testity before a state legisiature or Congress
and they come in in their wheelchair and they're older and celles-ci, qui sont de veéritables malades, et des adultes |and they come in in their wheelchair and they're older and
they're responsible, even the most cold-hearted Republican, his responsables, témoignent devant des élus d'un Etat, ou du_|they'e responsible, even the most cold-hearted Republican, his
eyes begin (o tear up when they hear the story. Congrés, et arrivent en fauteuil roulant, méme les eyes begin to tear up when they hear the story.
Républicains les plus froids, leurs yeux se remplissent de
larmes, en entendant leur histoire.
Et voici comment en 20 ans, la plante a 616 dédiabolisée. | And this is how, in 20 years, the plant has been de-demonised.
00:50: o cow |Cette stratégie a conduit plus de 30 Etats américains a | This strategy has led to more than 30 US states legalising the
et WU SO T (e | D I TS5 o i 2 1)
avant une léaalisation totale. leqalisation.
o agréable, arrivé a 60 ans, de pouvoir se poser el se
Its nice to be able to sit back having turned 60 and to say we dire que nous avons gagné el que Nous ne gagnons pas |1t nice to be able to sit back having turned 60 and to say we
won and we're winning not just on mariuana, but even more seulement pour la marijuana, mais plus largement pour | won and we're winning not ust on marijuana, but even more
broadly and in rolling back the rest of the drug war. | think | feel faire reculer la guerre contre la drogue. Je me sens comme [broadly and in rolling back the res of the drug war. | think | feel
00:50: Eihan Nadeimann | K¢ PEOPIE who are involved in the vanguard of the Givi rights (¢ [Ies personnes impliquées dans le mouvement des droits | like people who are involved at the vanguard of the civi rights
movement or the women's rights movement or the gay rights. civiques ou le mouvement des droits des femmes ou le | movement or the women's rights movement o the gay rights
movement, | think | feel ike how they feel having played mouvement des droits des homosexuels, 'ai Iimpression | movement,  think | feel ike how they feel having played
leadership roles in changing the country and changing the comme eux d'avoir eu un role d'avant-garde dans le leadership roles in changing the country and changing the world
world. So | feel very, very good about it Yeah changement de notre pays et du monde. J'en suis trés, trés | So | feel very, very good about i. Yeah.
heureux.
Liinitiative de légaliser vient parfois du plus haut niveau de | . .
It Cest e qut 5 st passé &1 Uruguay, e premict pays. | T1e alve 0 egals sometimes comes ro he et state
2 avoir légalisé le cannabis récréatif, en 2013 L'Uruguay  |12Vel. ThIS Is what happened in Uruguay, the first country o
est situé entre les deux géants d'Amérique du Sud, le leoalicslreaieationalcapmabisoliy 2033 HUniauay s suatod
01:00:21:04 |Commentaire comm , geants 9 bl belween two giants of South America, Brazil and Argentina,
Brésil et I'Argentine, aux politiques trés conservatrices en ey Consanaive g poliee. T ibis cauntny. e flam
e GRS, RIS GRS, (eI pen EaeEiEE, canels the emergence of black market delinuency is launching
I'apparition d'une délinquance liée au marché noir,lance le-|gar'c5: 1 STt
débat sur Ia léaalisation
Habia un fenomeno de ajustes de cuentas que se estaba dando
cada vez més fuerte en nuestro pais en el afio 2012. En ey e ‘;’;:p".arf‘;”::i“’fgl'f:‘:;i:ﬁ de joungs | |In 2012, there was a score-seting phenomenon n our county.
—— muchos de los casos, eran jovenes que morian en esos e o ot et o e Ao {1n most cases, these were young people kiled in vendettas
01:00:56:15 | A" enfrentamientos entre bandas o entre grupos dentro de los 5 | territon gang g! between gangs or groups over the division of territories. This is
terttorios y, por o tanto, la actividad del micro-tréfico vmculana 2 EREs (e e T ] Pacess | "1Y e had 10 separate and reguiate activiy related to micro
al acceso en el cannabis, se entendia que separandolas est pourquol If étalt clair qu'l fallalt réglementer 'accés | ;.\ ng and access to cannabis;
i au cannabis et le séparer du trafic.
A Tépoque, un ancien guerillero d'extréme gauche a été élu
Rissicepiienelitl e At the time, a former Guerrilla of the far left had been elected
s cown |Pepe Mujica déclenche plusieurs réformes progressistes ’;:ﬁ; « :s:;v:fgf;””‘m‘;"ﬁ e’:;:hmfr‘;‘;’f‘gg:’j::fﬂ osox
Ia égalisation de lavortement, le mariage homosexuel, et — (PIO0i2Ssl® 0T T8 ORIEon 072007 on, s
faleleifeicannat sy support this last initative.
Georae Soros décide de soutenir cette derniére initiative.
So, right away my organization sends people down to Uruguay :'r‘l'aff'i‘:'“:'":"";:"":’s2’:|f:"::::r‘|":’i‘;“:s e |So. right away my organization sends people down to Uruguay
and one of my colleagues plans of moving to Montevideo and S Moniovicine Bot aitera oroeer In can and one of my colleagues plans on moving to Montevideo and
01:01:48:23 |Ethan Nadelmann | helping to run the public education campaign in Uruguay... And  |ENG. video pour aider a organiser la campagn: helping to run the public education campaign in Uruguay, and

our legal experts go down to Montevideo to do seminars for
people there, and other people are coming in,
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Une Iégalisation ne signifie pas un
scénario libertarien, de Ia drogue
gratuite pour tout le monde. Cela
veut dire chercher des
alternatives aux politiques
actuelles. C'est ce qui est
important. Les Américains ne vont
pas devenir des drogués méme si
les drogues sont légales.

Ethan Nadelmann,
Fondateur Drug Policy
Alliance

Montevideo, Uruguay

Montevideo, Uruguay

Augusto Vitale Marino, Ex-
président institut d
Regulation et Controle du
Cannabis (RCAA)

La demiére phrase espagnole ne fin pas mais
Rous avons iradut e sens principal

Ethan Nadelmann, Fondateur
Drug Policy Alliance
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Le soutien de George Soros va plus loin. I s'affiche George Soros' support goes further. He appears in public with
cow |Publiquement avec le président Mujica, de passage a New- | President Mujca, who is visiting New York. Two fundamental
York. Deux hommes que tout oppose, réunis par une opposed men, united by the shared desire to change the drugs
méme envie de chanaer la nolitiaue des droaues. policy.
Well, | was there. Yeah, yeah it was Soros and Mujica and me Jétais Ia. Il y avait Soros et Mujica et moi et le bras droit de |Well, | was there. Yeah, yeah it was Soros and Mujica and me
and Mujcats right-hand guy, Diego Canepa, his chief of staf. Mujica, Diego Canepa, son chef d'état-major. Je veux dire, [and Mujica’s right-hand guy, Diego Canepa, his chief of staff.
So the four of us met. Yeah. | mean, that was, you know, ith cétait, vous savez, deux personnalités trés différentes,  |So, the four of us met. Yeah. | mean, that was, you know, with
01:02:22:02 |Ethan Nadelmann  |two very different personalities, Soros and Mujica. And Mujica  [ENG | Soros et Mujica. Et Mujica, il a sa propre personnalité, c'est |two very different personalities, Soros and Mujica. And Mujica ,
he s, | don't know, he's his own personality, former Tupamaro un ancien guérillero, un peu tétu. En fait, je pense quils | you know, is, | dont know, he's his own personality, former
guerilla, kind of stubborn in his own way. So | think they were étaient un peu curieux de se rencontrer Tupamaro guerrila, kind of stubborn in his own way. So | think
Sortof curious to meet one another. they were sort of curious to meet one another.
01:03:01:10 | Commentaire cou |Trois mois plus tard, c'est le moment qui surprend le Three months later, its the moment that takes the whole world
o monde entier. Le parlement Uruguayen vote la légalisation. |by surprise. The Uruguayan parliament votes for legalisation.
29 sénateurs ont voté, 16 pour,
03 9 senadores han votado, 16 por la afirmativa, 13 por la o § . 2 3
01:03:10:06 | Senateur uruguayen 20 >SS BT SO 10 0 o e 20 sénateurs ont voté, 16 pour, 13 contre. 20 senators voted, 16 for, 13 against. 1 conve.Le prje g i et
i . Le projet de lof est approuve dans
03¢ Président du Sénat | Queda aprobado en general el proyecto de ley. El Senado o . ot Fitere & The bill has been approved as awhole and the Senate willenter | ‘
01:03:18.05 | SIS sy e Le projetde loi est approuve et le Sénat lintégre & a discussion. | ¢ *1L 2% 20er nto son ensembl et e Sénat Fnegre
B D T —_——
s Coratl | sty i e i lluana. convention prohibiting mariuana. A historic date in drug history.
e LS U Lo L N . Today, there s a consensus on the law, even at the highest
io CEETTIENE, (EEE (U level of the national police force.
A
Yo creo que este es un problema de salud, se debe entenderlo O A B POt Crout voir | Delieve this is mainly a public health issue. The whoe world et Layera, Directeur dot
01:03:50:21 | Mario Layera. asi en todo el mundo y enfrentarlo asi, y no, por supuesto el [ES :‘es e Wmme"ce‘aﬂe‘ Tos aborder de1a sorte. slutge | Should see it that way and approach it that way, rather than from oS
punto de vista, de la acci6n policial en un Estado de derecho. g € P the point of view of police action, in a state of law,
que sous Iangle de 'action policiére, dans un Etat de droit.
Quel bilan tirer aujourd'hui de la légalisation
SR IORE BOGTE IR | conchusons con be crawn tody fumthe Unigueyen
unique au monde Pou The country has chosen a regulatory model, the.
B PO AT B O OTD  |Te e s e B e o TS
COMM | shops, pas de magasins comme aux Pays-Bas ou au tourism, there are no coffee shops here, no shops ke in the
Colorado. Netherlands or Colorado. In order to obtain cannabis, citizens
Pour se procurer du cannabis, les citoyens ont le choix | have three options. The firstis culivation for your own
entre trois filiéres. La premiére, c'est la culture pour sa | consumption. The law allows for six plants per household.
propre consommation. Laloi autorise six plants par foyer.
Lleva, lleva su trabaiito, hay que dedicarle horas por dia. Ga demande du avail, Quelques heures par jour.Mais je suis | oL
oroses PRy e gisn n nacaiorers v s (G ottt caele, oy S v o e e
st e black market. Its 100% reimbursed. That's clear!
Pour ceux qui n'ont pas la main verte, i est possible P .
' For those who aren't green fingered it is possible to join a
d'adhérer & un cannabis club. Celulci esttenu parun | annaps club. This one is run by a former farmer and dealer.
cowy |ancien dealer et cultivateur clandestin. Ici, on ne prod: Hero. we don't produce for ustomers. The members share the
pas pour des clients. Seuls les adnérents se partageront 1a |5yt | egisiation limits the number of members to 45 to avoid
récolte. La loi limite les membres & 45 pour éviter les e
dérives
en estos momentos estamos en plena zafra de cosecha, £no? En ce moment, on est en plein processus de rboote. ON @I | s
En estos momentos tenemos un grupo de comparieros une équipe de collégues en train de travailer. Il y en a qui sont | 1€ O, 2 @0 e IOcees O FEestn: T8
01:05:20:06 trabajando. Algunos prefieren la paga de, en el producto y s |adnérents du club et qui préférent payer leur mse de T 9 9 . Guillermo Amandolo,
:05:29:06 |Nemo members and prefer to work for their marijuana. Im not a
siendo socio del club y pagan su cannabis a traveés del trabajo. en travailant, Je ne suis pas un chef dentrepr T e  atie Président Cannabis Club
o es que sea un empresario, soy un jardinero, gano un salario simple jardiner, je pergois un salaire qui est ]usle au- ﬁsssus du [ e e m‘m"‘:umgwa e Yy
que es un poco més de oneroso del minimo nacional. salaire minimum. 9
Au contraire du Colorado, ici la consommation est
. : 3 onest Unike Colorado, consumption here is controlled by the state, for
106:03: coum ¥ 3 s 5
01:06:03:10 |Commentaire controlée par I'Etat pour des raisons de santé publique. 40 T AR e T e
arammes par mois_maximum. i
105 S0cios qUE Necesitan eso comanmente tienen a U parejay
inscriben a su pareja y sacan 1os 40 de 6l Ios 40 de su pareja i quelquun veut en avoir plus, l inscrit aussi son conjoint etils |\ e and the
y siguen estando legales, los dos, ‘ta y Claro, si tenés la obtiennent 40 grammes chacun de maniére toujours légale. - they reg| P Y
Nemo € Es legally et 40 grams each. But, frankly, youd have to be an
necesidad, si no los 40 gramos, Ios 40 gramos de buena Mais, franchement, il faut étre un animal pour arriver a fumer 40 | °97 9% 10 9TeTs each B Tarky, youc have ¢ |
marihuana es muy dificil que te lo fumes, ;entendés? es de grammes de bonne marijuana par mois. g 9 I
verdad. site lo fumas es oue sois una bestia
DO TS £ o e EOTETG (2 e et
cannabis a cette pharmacienne, e state delivers three kilos of cannabis in small sachets to this
. o P : P pnalmaclsl On the day of delivery, the pharmacy is never
Commentaire sachets. Le jour de la livraison, la pharmacie ne désemplit |Gt HE05 O U8 (¥ TEEEREy: T BIERA B RSEE
pas. L'Uruguay est le seul pays au monde ot ce modede |G, B S 12 Al EAO R AT ITER 02
distribution existe. Liidée est venue des pharmaciens eux- | (S
mémes.
Alicia Chavert Se venden en las farmacias psicofémacos que tenen efecto | |Depuis taujours, on vend des psychotropes en BRamacie, | oy choqopic drugs have always been sold in pharmacies, so fm Alcia Chavert Riverss,
o psicoactivo entonces para mi fue agregar un producto més a mi donc w'ajouter un prodult supplémentaire | "¢ ELCILE 188 PR SIS OCh Aicia chavert
negocio amon magasin.
Alcia Chavert Sativa o Indica? Es  |sativaou Indica? e soue e ouvolce
Client sativa e |saiva dbsence sous llres ou volce
01:07:36:23 |Alicia Chavert Son este ‘hastal 40 gramos mensuales, paro 10 QUB 10 SACASIS |5 |on e men e e | You are entied o forty grams a month but s not possive to
U |Riverss la semana pasada no lo puedes sacar hoy. que vous 'avez pas pris la semaine derniére, Il n'estPas | ;;yc o, what you didn' take last week.
possible de le prendre maintenant
01:07:42:21_|Client Ent diez por semana. [ES__[Ok. c'est donc dix arammes par semaine. Okay. so i's ten arams a week
01:07:44:22 :":I‘;;s:"a“" Diez por semana, exactamente. Coloca el puigar. Es E::]g:a'"":f i Positionnez Votre ro o ms 2 week, exactly. Place your thumb... no, thumb,
Pour pouvoir acheter, les clients doivent s'inscrire dans un -
. In order to be able to purchase, clients must join an anonymous
c coum
fichier national anonyme qui fonctionne avec les tional regitor hat worke seing fngerornts
diitales.
£l programa controla que o sea, no se pase de los 10 gramos Le logiciel vérifie que personne excéde les 10 grammes | The software verifies that no one exceeds the 10 grams a week
01:07:56:9 |Alicia Chavert semanales. Ahora son las 12:36 hs, el sefior sact hoy es. s |nhebdomadaires auxquels il adroit. Le monsieur ici vient | they are entited to. This gentieman, here, has just bought his
o Riveros ueves 12:36, no puede venir antes del Jueves que viene y ni d'acheter sa dose jeudi 4 12 h 36, alors il ne pourra pa dose, on Thursday at 12:36 p.m., S0 he won' be able to come
antes de esta hora. revenir avant jeudi prochain a la méme heure. back until next Thursday after the same time.
. Meme le taux de THC est fixé par I'Etat. Il est jusqu'a quatre |Even the THC rate is set by the state. It's up to four times lower
coum ’ y
[EommmEnEe fois moins élevé que celui du marché légal américain. than that of the U.S. legal market. [T 5
On amis sur le marché des souches contenant une psycho-
Se oftecieron al mercado cepas de una psicoactividad media- activité moyenne ou basse, pas plus importante que celle | We have put sirains containing medium or low psycho-acivity
— baja, no més altas que las que existian en el mercado ilegal qui existait sur le marché illégal avant entrée en vigueur [ on the market, no more than the one that existed on the llegal et
01:08:26:06 |49 antes de operativa la ley, pero mucho mas cuidado el producto [ES | de la loi. market before the law came into force. This product undergoes 2t ;;Ii"‘ oA
que o existan metales pesados, hongos, microorganismos st un prodult de blen mollure quali,garant sans |t ubic healhconros, 1. qualty pracuc, winout ety e
porque eso pasa por estrictos controles de salud piblica métaux lourds, sans I |metals or
A AT S PSS,
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Malgré les apparences, la égalisation n'a pas encore tenu
toutes ses promesses. Les pharmacies écoulent leur stock
en moins d'une journée, Le marché noir fournit toujours la
majorité de la marijuana consommée en Uruguay. Dans ce
quartier pauvre, éloigné du centre ville de Montevideo, les
habitants s'approvisionnent sur les deux marchés, illégal
et léaal.

Despite appearances, legalisation has not kept all ts promises.
Pharmacies sell their stock in less than a day. The black market
til provides the majority of mariuana consumed in Uruguay. In
this poor neighborhood, far from Montevideo's city cene, the
abitants are getting their supplies from both markes, ilegal
and legal.

Mird, estas son las farmacias, tengo 4 yo, hay una que se
agrego ahora nueva. Y viste ahi dice, por ejemplo, esta dice no

la liste des pharmacies, j'en ai quatre ety en a
I, qui vient de se rajouter. Tu vois ? Regarde,
celle-ci dit « Plus de cannabis » ; celle-la t'annonce que les.

Look, here are the pharmacies, | have four and there's a new
one that's just opened. You see? Look, this one says, "No more

cannabis touche une nouvelle clientéle.

hay cannabis; esta dice los dias de venta van a ser el viemes y [
9UBYEN | 10 mas; y estas solamente ahora dicen que no hay stock, Iours o vrte soront s venciodi.. Colo e e
indo tienen ponen *hay stock de cannabis y Ia variedad simplement q rupture de stock, et quand il y ena, |5 T1IS 07 SImply fels you It out of stock, bul when
LEoL n i a % |there is some, they indicate the supply and cannabis variety.
que tienen también D S ARG T I N
01:09:48:20 | COMM_|En cas de rupture de stock. il reste le marché noi In the event of a stock shortage. there's stil the black market.
01:09:56:02 | Geraldo Galacios | Esto es la mariuana ilegal. ES__[Ca. clestde lamarijuana illéaale. “That's illeqal marijuana.
01:10:02:23 list 4_hay adentro? s como una tierra un poco 0 no? ES [Outest ce auil v a dedans? On dirait de la terre non? Whats in it
E5 cogollo, semills, algo de palo, hoja, le ponen la hoja 0 . "
> y ades bouts de tétes, des graines, quelques tiges, des
410:05: grande, pero va.., luego viste que se parte es como un corcho. [ There are bits of heads, seeds, some stems, and leaves. We
O1:10:05:16 | Geraldo Galacios |6 sca ega un momento que ya... aunque este esta bastante [l D o D e TR 6 put big leaves in i... See? It breaks, it looks like cork
= casse, on dirait du liége.
01:10:19:03 [Copain en off Algéin efecto te hace, porque algn contenido de THC tiene.... [ES ‘T?;g"“ bien te faire un effet, caaquand méme un peude |, . o\ jaye an effect on you, it stil has a lttle THC
Maintenant, quand je fume ca, je tombe dans les pommes.
o ahora fumo este y me desmayo. Claro, todo lo nocivo, todo avec toutes ces choses nocives. Avant tout ca, | Now, when | smoke that, | pass out. Well, yeah, with all the
iz, Bliar (i dhe o S i n avais rien a faire, tu le fumais quand-méme. Mais harmful things i it. Before, you didn' care about all those
01:10:23:17 | Geraldo Galacios | 12@: 1€ o fumabas, pero ahora que ya, es como tomar o mushrooms, you used to smoke them anyway. But now... Its
S O T I e G ADERE Crest comme avec le vin : quand tu godtes un bon vin et | ike when you taste a good vine and then you switch 1o wine in
garganta ¢ viste? Entonces para época de escasez sirve, aprés tu passes au cubi, ga t'arrache la gorge a carton, it feels funny in the throat, you see? All that to say,
todavia lo tengo ahi guardado. Tout ca pour dire que je Ia garde pour les p that | keep it for periods of shortage.
pénurie.
Dol vient cette pénurie ? La réponse se trouve sur le lieu
de production. La marijuana vendue en pharmacie est
cultivée dans ces serres, sur un terrain militaire interdit au | what causes this shortage? The answer can be found at the
public. production site. Marijuana sold in pnarmacbes is grown in these.
L'Etat uruguayen a confié la production nationale & deux | greenhouses, on private miltary property. The
entreprises privées : Symbiosis et ICC Labs. Mais dans un | entrusted domesfic production o two private compani
souci de santé publique, 'Etat a provisoirement limité la | Symbiosis and ICC Labs. But in the interest of pubm: veaih, the
production a quatre tonnes par an. Il en faudrait au moins | state has provisionally limited production to four tonnes a year.
six fois plus. Ten times as much the head of these companies,
01:10:57:24 [Commentaire conm w0 nevcomers to the cannabis world. Francisco Ortiz Vo
A la téte de ces entreprises, deux nouveaux venus dans le | Bismarck, the descendant of the German Chancellor. A regular
monde du cannabis. Francisco Ortiz Von Bismarck, in gossip magazines, he is suspected of tax evasion in Spain
descendant du chancelier allemand. Habitué des journaux |and owns several companies in tax havens. And Juan Sartori, a
people, il est soupgonné d'évasion fiscale en Espagne, et | Uruguayan entrepreneur who has made a fortune in agriculture
possede plusieurs entreprises dans des paradis fiscaux. |and finance. Owner of a british football club, he is married to the
Et Juan Sartori, un entrepreneur uruguayen qui a fait dwﬂhtev of Russian oligarch Dimitri Ryboloviev, president of AS
fortune dans I'agriculture et la finance. Actionnaire d'un e
club de foot anglais, il est marié a la fille de I'oligarque
russe Dimitri Rybolovlev, président de I'AS Monaco.
Ce qui intéresse ces hommes d'affaires, ce n'est pas le
petit marché uruguayen encadré par les pouvoirs publics.
C'est ce qu'on cette vidéo These i in the small, state-led
Sur ces terrains loués a I'Etat, la société ICC Labs cultive | Uruguayan market, as we find out in this promotional video. On
une variété médicale de cannabis, a destination du marché | this land leased to the state, the company, ICC Labs culfivates
international. Une affaire prometteuse. a medical variety of cannabis, bound for the international market.
A more than proftable business. According to these confidential
Dapres ces documents confidentiels d'analystes financial analyst documents, is sales could go from from
Commentaire CoMM [ financiers, son chifre d'affaire pourrait passer de 600000  [$600,000 in 2017 to over $160 millon in 2020. These
dollars en 2017 a plus de 160 millions en 2020. Ces. entrepreneurs understood that the industry's future is CBD, the
entrepreneurs ont compris que Iavenir de la fliére, c'est le | therapeutic molecule contained in the plant. Legalisation makes
CBD, Ia molécule thérapeutique contenue dans la plante. |t possible to rediscover a forgotten treasure, the medicinal
Lalégalisation permet de redécouvrir un trésor oublié, les | virtues of the plant, known since antiquity. It was used o treat
vertus médicinales de la plante, connues depuis I'antiquité. |l0ss of appetite or epilepsy. Until the beginning of the 20th
On I'utilisait alors contre la perte d'appétit ou contre century, it was part of the worldwide pharmacopoeia.
Iépilepsie. Jusqu'au début du XXe sicle, elle faisait partie
de la pharmacopée mondiale.
D plus en plus de pays autorisentde nowveau 1USage |\ oo e o e
. médical du cannabis. Une quarantaine dans le monde,
Commentaire T et s oo cannabis. Around 40 worldvide, half of which are in Europe.
Pe. P Switzerland has taken the lead in the CBD sector.
secteur du CBD.
Prés du lac de Constance, ce champ de cing hectares
produit chaque année plus de deux tonnes de cannabis. ;“;m:‘:::’:sfegnz:::ﬁf;e’:“x Iz'u"::";’;f:'e“‘:m"y
conmanre o [t s e hamps g s s o om0 s o et
e e s T been selected for their high CBD content. Claudia Zieres-Nauth
rte teneur en CBD. Claudia Zieres-Nauth dirige manages the company that grows these plants.
Ientrevrise aui cultive ces plantes.
Hi Nik
Hello
Everything OK?
01:44:15:10 Yes
01:14:16:02 Great
418 . La récolte obéit aux régles d'hygiéne et de qualité “The crop complies with hygiene and quality regulations in the
01:44:18:21 | U e O™ | oratiauées dans raoroalimentaire. food sector.
First, we remove these leaves that are a bit bigger and then Nik
01:14:25:01 will cut the stem to about 30cm high. We do this directly on the
plant so it less aggressive for the flower
Biologiste de formation, Claudia Zieres-Nauth a créé une ST o
y . Trained biologist, Claudia Zieres-Nauth has created a company
01:14:45:15 |Commentaire coum sociée dediée au cannabis médical Ellea it 1abone | icieg'o mecical camabis, She recognisea e porntal
1 actually come from the pharmaceutical industry. I've always
worked for various companies, Boehringer, Roche, always in
charge of the international division. So I've been brought up by
the traditional pharmaceutical industry for many years. Given
that the legalisation of cannabis is extending to pretty much
everywhere, the global market will also grow dramatically. In
particular, with regards to CBD production. It this market that
will have to drastically grow.
Depuis quelques années, le CBD s'introduit dans les In recent years, CBD has been introduced into parapharmacy,
:30:21 |Commentaire COMM | rayons parapharmacie, cosmétique, et bien-étre. Le cosmetic and well-being aisles. It reaching out to a new

clientele.
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01:16:20:01 |Commentaire

comm

Claudia Zieres-Nauth a de plus grandes ambitions. Elle
voudrait faire breveter de véritables médicaments. Pour
cela, elle fait réaliser des études cliniques en Ameérique du
Sud
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Here, you have a cream, a hemp-based balm to be applied to
the skin. And here, you have two different dyes. Then, we have

demand from dog and cat owners is very high. It's very popular.
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Claudia Zieres-Nauth has bigger ambitions. She would like to
[ S T e, e )
studies in South Ame

01:16:33:10 |Francisco Bianco

01:16:48:06

01:17:03:00 |Commentaire

01:17:20:04

01:17:49:18 |Commentaire

La mayoria de los pacientes consumen tinturas porque es lo
mas natural digamos. El tema de las gotas es muy facil del uso.

comm

comm

La majorité des patients s'oriente vers des feintures parce
que clest ce quiily a de plus « naturel » dirons-nous. Les
aouttes sont trés faciles d'utilisation.

Si elley croit, c'est parce qu'il existe déja trois
médicaments a base de cannabis dans le monde. Iis sont
prescrits aux malades souffrant de sclérose en plagues ou
aux épileptiques. Un marché est a prendre, avant que les.
géants de lindustrie pharmaceutique ne s'y intéressent.

L'heure des du cannabis a

‘The majority of patients steer towards tinctures because it's
more 'natural'let's say. Drops are very easy o use.

Obviously, we need to carry out clinical trials. We have already
begun. Unfortunately, | can't reveal the exact location where
we're conducting these trials or which treatments it concerns,
because we want to keep everything confidential,

The reason she believes in it s because there are alread three
cannabis-based medicines in the world. They are prescribed to
patients with multiple sclerosis or epilepsy. There is a market to
be had, before the giants of the pharmaceutical industry take an
interest.

For the moment, the pharmaceutical industry remains very
cautious. It's watching. I'm certain of what will happen. The
pharmaceutical industry will inevitably have to look at the plant's
analgesic properties. And soon, even the big pharmaceutical
groups will rediscover cannabis as a medicinal plant.

Au Canada. En 2018 le Canada est le premier pays du G7 &
Iégaliser tous les usages du cannabis a I'échelle nationale.
Une promesse de campagne du candidat Justin Trudeau.

The time for already
begun, I Canea. In 2018 e country to
legalise all cannabis use nationwide. A campaign promise from
o s

01:18:12:03 |Justin Trudeau

Légaliser de la fagon correcte, en protégeant nos jeunes, en
assurant quon nenvoie pas des millards de dolars dans les

la seule fagon de protéger nos jeunes, de protéger nos
communautés, et cest ce que nous allons faire, comme promis.

Légaliser de a fagon correcte, en protégeant nos jeunes, en
assurant quon 'envole pas des millards de dollars dans les
poches du crime organisé comme on le fait actuellement, c'est la
seule fagon de protéger nos jeunes, de protéger n
communautés, et c'est ce que nous allons faire, comme promis.

Legalising in the right way, by protecting our young people, by
ensuring that we do not put billons of dollars in the pockets of
organised crime, as is currently the case, is the only way to
protect our young people, to protect our communities, and that
s what we wil do, as promiser

01:18:31:04 |Commentaire

Mais a qui profite viaiment Ia légalisation aujourdhui
Chaque province peut appliquer la loi de maniere
restrictive. Au Québec, comme pour 'alcool, des magasins.
d'Etat ont le monopole des ventes et fixent e prix. A partir
de 5 dollars 25 le gramme & l'ouverture du marché. A peine
plus qu'au marché noir. Mais certains militants de la
oremiére heure sont

ut who benefits from legalisation today? Each province can
apply the law restrictively. In Quebec, as with alcohol, state
stores have a monopoly on sales and set the price. Slamrlu ats
dollars 25 a gram at the opening of the market. Only siightly
more than on the black market. However, some long-time
activists are unhappy.

®

Marc Emery

Buy an illegal Quebec cannabis flag, you cannot buy these
anywhere else in the province of Quebec. Al ilegal

ENG

Achetez un drapeau illégal du Québec avec la feuille de
cannabis ! Vous ne pouvez pas acheter ces objets au
Québec. Toute promotion du cannabis est illégale !

Buy an illegal Quebec cannabis flag, you cannot buy these
anywhere else in the province of Quebec. Al ilegal.

Commentaire

comm

Marc Emery a passé plusieurs années en prison, pour avoir
vendu de la marijuana au temps de son interdiction. Ii
dénonce 'accaparement de la production par quelques
grands groupes. Le gouvernement a en effet interdit aux
citoyens de cultiver eux-mémes pour éviter les risques de
revente.

Marc Emery spent several years in prison for selling marijuana,
when it was banned. He criticises the production and
distribution grabbing by some major groups. To avoid the risk of
resale, bi their
own crops.

01:19:34:10 | Marc Emery

We are not getiing what we want. What we have in Quebec is
the opposite of what we want. When | was campaigning all
these years to change the laws, it was so ordinary people could
sell pot, its s s0 ordinary people could grow pot, the same
people who had been charged under all these offenses, that 's
Wwho | was trying to liberate, | wasn' trying to liberate the big
businessmen so he could spend money and become a big
capitalist producer of factory -farming weed, | wasn't fighting to
the Quebec government that used to hunt us down, could have
2 monopoly, sellmg their shitty corporate weed o us, while the
rest of us st g rged with growing, or selling, | mean it's
the worse \egallzalmn ever. The irony is the only thing I'm doing
is not illegal right now is smoking a joint Go figure that! The flag
is illegal, by the joint is not! It is crazy!

ENG

Nous n‘avons pas obtenu ce que nous voulons. La
situation au Québec est le contraire de ce que nous
voulons. Quand je faisais campagne pendant toutes ces
années pour changer les I pour que les gens
ordinaires puissent vendre de la marijuana, puissent
cultiver de la marijuana, des personnes accusées.
dinfractions et que J'essayais de rendre libre. Je

wessayais pas d'aider les grands hommes daffaires &
gagner de Pargent en devenant des grands producteurs
capitalistes de cannabis industriel, je ne me suis pas battu
contre le gouvernement du Québec pour qu'l ait le
monopole aujourd'hui et nous vende son cannabis
dustriel dégueulasse, alors que le reste d'entre nous n'a
toujours pas le droit de cultiver ou de vendre du cannabis.
Crest la pire légalisation de tous les temps.

Lironie est que la seule chose que je fais et qui n'est pas
illégale en ce moment, c'est de fumer un joint | C'est quant
meme incroyable, le drapeau est illégal, mais le joint n'est
pas ! c'est dingue !

We are not getting what we want. What we have in Quebec is
the opposite of what we want. When | was campaigning all
theses years to change the laws, it was 50 ordinary people
could sell pot, it is 50 ordinary people could grow pot, the same
people who are being charged under all theses offenses, that 's
who | was trying to liberate, | wasn' trying to liberate the big

businessman so he could spend money and become a big
capitalist producer of factory-farmed weed, | wasn't fighting so

‘Quebec government that used {0 hunt us down could have a

‘monopoly, selling their shity corporate weed to us, while the
rest of us stil get charged with growing, or seling. Right? | mean
it's the worse legalization ever. The irony is the only thing I'm not
doing that's illegal right now is smoking a joint! Go figure that!
The flag is illegal but the joint is not! It's crazy!

01:20:26:14
01:20:48:04
01:21:28:05

comm
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cannabis. Le pot, comme on Iappelle ici.
o e e
dollars canadiens, et pourrait bientot égaler le secteur du
vin. Plus d'une centaine de producteurs se partagent le
marché. Mais l'origine de certains financements pose
orobleme.
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Canadians are among the biggest smokers of cannabis. Pot, as
they call it here. Their annual consumption is estimated at 5
billon Canadian dollars, and could soon match the wine sector.
A hundred or 50 producers share the market. However, the
origin of some financing is problematic.

Montreal, Quebec

Montreal, Quebec

525

Nous avons valoriairement précisé ko sens de ce
Sonore, en ajoutant des informations issues dune
parte du sonore non gardée au montage, a des fins
de compréhension par ke spectateur du fait que
interdiction du crapeau est iée a une nterdiction
de la représentation de la feuike de cannabis et de
0ut ce qui pourrait éte interprété comme de la

In a Montreal newspaper investigation, prior even to legalisation,
we idenified that there were about 165 million dollars coming
from tax havens that had been invested in licensed Canadian
cannabis producers. We had a myriad of smallislands, such as
the Seychelles Islands, the MarshallIslands, Curagao in the
Netherlands Antilles, and very, very small places, very exotic tax
havens, that, let's say, financed the industry.

Jean-Frangois Cloutier,
Journaliste, Le Journal de

Following our report in early 2018, the Canadian Senate reacted
by trying to amend the law for the legalisation of cannabis in a
way that we could have a clear picture of who is behind the
offshore investments. However, the government did not accept
this amendment, so it was not adopted. And so, we still don't
have any more information.
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Plus de 300 millions de dollars canadiens en provennance.
de paradis fiscaux financent aujourd'hui le secteur du
Des fonds qui échappent a la fiscalité

Les relations entre l'industrie du cannabis et le pouvoir
soulévent elles aussi des questions. Plusieurs membres
du parti de Justin Trudean um quitté la poli

lancer dans le cannabusin

Interdit il y a peu, le cannabis entre de plain-pied dans
I'univers de la grande consommation et du capitalisme
financier. Le leader mondial, c'est Canopy Growth. Sa
marque phare, Tweed, a été lancée par Chuck Riffici,
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‘Today, more than 300 million Canadian dollars from tax havens
cannabis sector. Funds that are outside the Canadian
tax system.

When we talk about a segment of the economy that has been
legalised just to generate revenue at government level, to think
that it is only the small consumer who has to pay taxes on the
product, and that the deep-pocketed investors will benefit from a
very extensive tax optimisation, again that raises questions.

between the cannabis industry and power also
E qunllnn; Several members of Justin Trudeau's party.
we left politics to get involved in the cannabusiness.

For example, there's Chuck Riffci, who is well known, who is
somewhat nicknamed the Godfather of cannabis in Canada,
he s the former chief financial oficer of the Liberal Party. Other
names also come up, such as Martin Cauchon, the former
Liberal justice minister. Adam Miron, former national director of
the Canadian Liberal Party, so it creates a lot of talk, wh

many people with politcal ties, political connections, end up in
strategic places within the cannabis industry.

Recently forbidden, cannabis has entered the world of heavy
consumption and unbridled financial capitalism. The world leader

comme en Uruguay, et un modele commercial a anglo-
saxonne, qui fait a part belle a lindustrie.

. ’ is Canopy Growth. Its flagship brand, Tweed, was launched by
01:23: ST O | ancien directeur des finances du parti libéral, devenu fe | Chuck Riffic, former chief financialoffcer of the Liberal Party,
fameux parrain du cannabis. Et Bruce Linton, un who has become the famous cannabis godather And Bruce
entrepreneur des nouveles technologies, quia anticipé | Linon,an of modern technology,
dés 2013 la future Iéoalisatio the future leaalisati .
Tspent one whole day understanding what might be the new . 1'spent one whole day understanding what rmight be the new
ules and by the ot e day | hegan a marguuana business ) a';:sse b journée & ’é"ﬂ“h” aux nouvelles regles et || S0 by the et the day | began a Marguuana business,
having never purchased marijuana. And | contacted 4 people al démarré une entreprise de marijuana, n'ayant jamais |, iy ever purchased Marijuana. And | contacted 4 people
01:24:02:03 |8ruce L and asked each of them "would you ke to be involved in the [ ¢\ "",‘e‘fe de marijuana. Jai °ﬂ"‘“‘,é 4 B ot «crest |2 asked each of them, wouid you like to be involved in the
4 ruce Linton business with me?" and uniformally they said "this is the worst qu'elles me rejoignent et elles m'ont toutes répondu «'est |y, noss yith me, and uniformly, they said, “this is the worst
idea you've ever had". And at the end of the day, after their lapire idée que tu ajes jamais eue». Etala fin de la idea you've ever had". And at the end of the day, after their
rejection, | said for sure, ' starting a marijuana business. And journée, j'ai décidé de lancer une entreprise de marijuana. | ejeqiion, | said for sure, I'm starting a mariuana business. And
thats how 1 nat here Et clest comme ga que jen suis arrivé Ia. that's how | ant here
Avec Bruce Linton, le cannabis entre dans une nouvelle | nn Tl T
ere. Le stade indusiiel, le travail a la chaine et la e ariaT st seombly I e ar e prhsc e
01:24:31:14 |Commentaire COMM | production de masse. Son usine produit la plus importante | 1ERYE R8s SRR S A SR TS BEICEI [
récolte de cannabis |égal de IMhistoire. Environ 801onnes | gg tgnnes a year, 20 tmes that of Uruguay.
e oot®e o DoUTe: | £ach of these bags is worth $10,000. The isted start-up was
p valait déja 1 milliards de dollars canadiens au |5 Do o Siarup wes
premier jour de la légalisation. Presque autant que e A
01:25:01:43 |Commentaire O | e bOuTe1ore obLeNue 91308 | market value obtained thanks to the American alcohol group
au groupe dralcool americain Constellation. Ce géant du | Gonstaliation. This beer and wine giant invested 5 bilion
secteur de a biere et du vin a investi 5 milliards de dollars | COERER, Toe Foor S0 0 958 RESEOS NI
canadiens pour devenir actionnaire principal de Canopy, et | LT o!
Drendre part a la féte.
Ce quils voulaient, cest avolr Une opportunia de croissance
continue. Si vous tes dans le secteur de falcool et que vous |1 think what they wanted to o i to have a continuous
! ‘:‘;‘m‘”;::y‘";:‘::v‘: ::y'i;:”;:‘ e ppportunity craignez que lndustrie du cannabis ne vous perturbe alors vous | opportunity for growth. And so if you have any fear that
ARy o RSNl BveyAbie dlaniots o sloeneh, Y00 devriez acheter ces sociétés. Ce qui a motivé Constelation pour | cannabis, when medically or recreationaly available disrupts
T el b e oo cette transaction de 4 millards de dollars americains, c'est que | alcohol, if you are in the aicohol business, you should buy those
Bruce Linton e o Soing & resaren W S o & o1 v |Conselaton  considéé que c que nous fisons avaiungos | comparies. Motatons on dain o rasacton wih S5 4 n
o o et e o o & ot vy dioruptive potentiel dans de nombreuses catégories - prodit in US Constellation, | think, viewed what we're doing as both
T e et percove o Srarmaceutinues, Soms pour ammau s compagnie, alcool, |vey cisrupte across many categories: phamaceutcal pt
S e e o it e Ce e oo it récupération aprés le sport. Un certain nombre dexperts care, alcohol, sports recovery. A number of pundits are starting
i mmper avane oot of 500 B pate o Bsiess annonce un montant annuel de 500 milliards de dolars de chiffre |to come to an annual number of about a $500 bn piece of
daffaie global, business.
L'engouement pour le cannabis repose sur un pari. Le pari ) )
e o nombreu exats o aplante enrerontbienio |1 s o camnabie hingosana arie The e
dans les rayons de nos supermarchés. Car e cannabis ne | 1oL TarY eXIAct o the plait wll soon appear of ouf
Commentaire COMM |se résume pas a 2 molécules. Il en contient en réalité des m“us"y e Ew" e pas et
dizaines. Chacune a des effets speifiques sur Forganisme. | 31 "7 872 €976t 1o Fach bis Specie 8o o1
Un potentiel encore inexploite qui laisse présager une |12 GO 1 BAISEE T TES FHARRS
multitude de débouchés commerciaux.
ou and me are gonna have a glass, you come back to Canada Revenez au Canada dans environ un an. Je vous verserai un | Come back to Canada in about a year : I' gonna pour you a
‘[:ﬁ:“:‘cif;“l‘: Jonie p::'gyg“:‘: :ﬁ:‘ﬁ"ﬁsa""“m?’;;‘: grand verte dune boisson Tonic pétilante de chez Tweed. Vous | nice glass of Tweed and tonic. You'e gonna smell i, its gonna
. e e o e you a deyaraton petberc. ang i mone sentiez, ga sentra un peu e pin. Ga ne vous domnera pas mal | smell e bt pine. Ifs 1ot gonna give you a dehycration
01:26:45:08 | Bruce e e 131, [ENG |1 téte. Gavous rendra heureux pendant 14 13, 12, 15 minutes. | headache. It might make you fe e upbeat, you'l feel it in
T s At s & o otage. e ot o c0 Ce sera faiblement dosé et vous vous sentirez en forme et maybe 14, 13,12,16 minutes and it wil have a low dosage and it
g . y . confiant. won't be 50 strong that you're losing this. You'l just be in charge
strong that you're losing this youl just be in charge but feel
ositive but feel positive.
Le cannabis sera-til leldorado annonceé? Plusieurs.
multinationales en semblent convaincues. Heinekena |1l cannabis be the proclaimed Eldorado? Several
ot e brbeseur amErionin L gumitas ot laneg o mlinstionals seemconviced of . Heneken has ought the
01:27:17:17 |Commentaire oMM | boissons sans alcool a base de cannabis. Le brasseur [ e o0 Drewer Lagunitas 9 launch aicofilfiee cannabis
canadien Molson Coors et Hexo vont eux aussi produire | [ avertid Ees HOEn oS S8 0 e
des boissons au cannabis. Alria, proprietaire de Marlhoro, | FUC CH EETERS T TR PHESCOT
ainvesti un milliard et demi d'euros, dans Cronos.
Le monstre a trois tétes : Ialcool, le tabac et la marijuana.
The three-headed monster of alcohol, tobaceo and marfjuana. L'alcool est une indusirie qui tue 100 000 personnes par an-|ts a three-headed monster: alcohol, tobacco and marijuana.
Alcohol already is an industry that kills 100 000 people a year, etils savent se vendre auprés des étudiants, ils savent | Alconol already is an indusiry that kils 100 000 people a year.
and they know how to market to college students, they know. comment commercialiser leurs produits dans le monde | They know how to market to college students, they know how to
how to market around the world, around the country. And | entier. Et je crains que sils se marient avec la marijuana, | market around the world, around the country. And | worry that
worry that they combining with marijuana would be a double ce ne soit une double menace. Je crains aussi que they combining with marijuana would be a double threat. | worry
01:27:53:11 | Kevin Sabet threat. | worry also about tobacco also taking over marjuana. NG |Findustrie du tabac ne s'empare de la marijuana. lls ont | also about tobacco also taking over marijuana. They have
They have members of their board who sit on members of other des membres de leur conseil d'administration qui sigent | members of their board who sit on members of other boards of
boards of marijuana companies. Alcohol and tobacco, those are aux consails d‘administration d'entreprises de marijuana. | mariuana companies. So, alcohol and tobacco, those are the
the two global, worldvide indusiries that have been a disaster Lalcool et le tabac, ce sont les deux industries mondiales | two global, worldwide industries that have been a disaster for
for public health and safety. Why would we want to emulate qui ont été désastreuses pour la santé et la sécurité. public health and safety. Why would we want to emulate alcohol
alcohol and tobacco? publiques. Pourquoi voudrions-nous imiter Ialcool et le  [and tobacco?
tabac?
::‘l‘,’é‘ﬂe:f":ﬁ g:‘;::’:::ﬁ“::;':’;‘:jf;yg:sé:gfﬂ: ;Z’:"s For states that want to legalise, there is stil time to define their
01:28:36:13 [Commentaire comm [entre un modele étatique soucieux de santé publique EIEEHEE Tl S D E s U e

model, concerned with public health, and an Anglo-Saxon
business model, which is a big part of the industry.
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Bruce Linton, Président
Canopy Growht Corp.

Kevin Sabet, Président Smart
Approaches to Marijuana

(SAM)
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01:28:54:14 |Ethan Nadelmann

There's a lot of good things that are coming out of the
legalization of marijuana. But one of the bad things is that the
money being made is going to be less made by poorer people,
White, Black and Brown who were growing it, making it,
producing it, selling it and more and more this industry is going

be dominated by people who have no history with marijuana,
who just see it as another commodity, another opportunity to
make money. And that's | didn' do spend my litetime working to
legalize marijuana so that these guys could get rich.
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ENG

La légalisation de la marijuana a produit beaucoup de
bonnes choses. Mais I'un des points négatifs, c'est que
Fargent généré ne le sera pas pour les pauvres, gy
soient Blancs, Noirs, ou métis - ceux qui cultivaient,
fabriquaient, produisaient, vendaient le produit

De de plus en plus, cette industrie sera dominée par des
gens qui n’ont aucun lien personnel avec la marijuana, qui
y voient simplement une marchandise, une autre occasion
de gagner de 'argent. Et je n'ai pas passé toute ma vie me
battre pour la légalisation de lamarijuana pour que ces
aens-1a s'enrichi

There's a lot of good things that are coming out of the
legalization of marijuana. But one of the bad things is that the
money being made is going to be less made by poorer people,
White, Black and Brown who were growing it, making it,
producing i, selling it and more and more this industry s going
to be dominated by people, you know, who have o history with
marijuana, who just see it as another commodity, another
opportunity to make money. And that's - | didn't do - spend my
lifetime working to legalize marijuana so that these guys could
get rich
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Ethan Nadelmann, Fondateur
Drug Policy Alliance
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Clip Yes on 64

Let's vote for the good guys and against the bad guys. Let's have marijuana tax money go to
our schools, rather than criminals in Mexico. Vote for Colorado. Vote Yes on Amendment 64.

Votons pour les bonnes personnes, et contre les mauvaises. Faisons en sorte que l'argent de
la marijuana aille & nos écoles, plutdt qu'a des criminels au Mexique. Votez pour le Colorado.
Votez oui a 'amendement 64.




